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TOM JONES t= LONDON.

TONEELSPEL IN FIFF BEDRIYVEN.

EERSTE BEDRIJF.

.

EERSTE TOONEE/L

Het tooneel verbecldr de gemeene Zaal in’t huis van
Fufvrouw Miller. Door een gemeene Zaal verflaat
men zoodanig ecn vertrek, in een Logement of®
huis daar Kamers verhuurt worden, ¢t welk tot

gemeen gebruik is van alle die genen die er gelo-
geerd zifn, en waarin ook gemeenlijk alle deuren
der verfcheide vertrekken uithomen.

Jufvr. MILLER, PATRIDGE, (2if zijn reedsop
’t toneel, bij ’t ophalen van
°t gordijn, en veryolgen hut
gefprek.)

Jufvr. MILLER.

Waarlijk! ik ben zeer verwonderd over het geen
je me zegt, hoe is 't mogelijk, mijnheer Alworthij
vader van Tom Jones !

_PATRIDGE.

Ja, Jufvrouw Miller! dar is wel zeker,

D2 Jufvr.
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Jufvr, MILLER , (ter zijde.)

Na ’t geen ik gezien heb, twijffel ik er fterk aan.
(tegen Patridge.) Hoe het zij, mijnheer! zij hebben
een en dezelve ziel, en men vindt in weinig menfchen
zulke deugden als zij bezitten, Beiden zijn zij mijne
waardige weldoenders geweest , mijne weldadige vrien-
den, en mijne getrouwe voorftanders. Mijn Man toen
hij fierf liet mij als arme Weeuw en Moeder in de
akeliglte omftandigheden zitten, Mijnbeer Alworthij
komt en helpt mij uit deze ellende, hij huurde dit
huis voor mij, gaf er mij meubilen in, en liet mij al
het voordeel, van er kamers in te verhuren, genieten,
hij behielde alleen voor zich het gebruik van cen of
twee vertrekken, wanncer noodzakelijke bezigheden
hem in deze Stad riepen, hij nam mijn Broeder Square
tot zich, en vertrouwde hem de opvoeding van den
jongen BIlifil. — Tom Jones aan den anderen kant hecft
naauwlijks eenige weken in mijn huis gewoond, ofhij
bewaart de eer van mijn Dochter, en hij wordt hier
door de behouder van mijn gantsch geflagt. — Waar.
dige ftervelingen ! aandoenlijke en goedhartige zielen!
de IMemel zal u om uwe uitftekende deugden gewis

zegenen !
PATRIDGE,

* Mijn hart voegt zijn wensch bij de uwe, Jufvrouw
Miller! dat de Hemel de dierbaarste zijner zegeningen
op hun beiden doe nederdalen! — Per Fovem! zij
zijn het nogtans beiden aan wien ik mijn ondergang te
danken heb,

Jufvr.
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Jufvr, MILLER.
Hoe is dat mogelijk , mijnheer 2
PATRIDGE,
Door een kwalijk verftaan,
Jufvr. MILLER,
Zonder te veel te vragen, mag ik weten?....
PATRIDGE.
Ik weet dat ik u gerust vertrouwen kan, infanduss
Regina jubes renovare dolorem. ...,
Jufvr. Mtz LER,

Vervolg.
PATRIDGE,

Het is nu ruim vier en twintig jaren geleden, dat
~de Satan mij een poets fchuldig was, en in zijn kop
kreeg om een lief klein kindje in het midden van’tbed
.van den Heer Alworthij te brengen ; en daar men nooit
heeft kunnen oatdekken hoe dat kindje daar geckomen
is, zoo is de Heer Alworthij of de Satan zelve de Va-
" der van dat Kind ; ondertusfchen was Jones zulk een
fchone jongen dat de gantfche waereld mij voor den Va-
‘der hielde ; het geheele dorp begon het te geloven, een
ieder was geérgerd ; de fijnen fpogen vuuren vlamtegen
i 'mij s zij hielden ftaande dat ik de eisfelijkfte der misda-
den begaan had, zij bragten het zoo ver dat de Heer
Alworthij mij verliet en geheel ophieldt mij eenige wel-
daden te bewijzen zoo gaat het met het Fortuin :
modo leta manet , yultus mods [fumit acerboss
Jufvr, m1LLER,

 Wel nu?
N D3 P Ae
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PATRIDGE,

In dien tijd was ik Schoolmeester, en ik had altoos
mijn ambt met roem waargenomen ; dan helaas! ik zag
nu dag voor dag mijne fcholieren heen gaan, kort-
om! ik zat moederziel alleen in mijn fchool tegen ftoe-
len en banken Horatius te expliceren. Eindelijk de
gantfche boel verdween, en ik was in de noodzake-
Yjkheid van zelve ook te verdwijnen; toen moesten
het fcheermes en ’t langet mij de kost bezorgen, hoe
mager die ook was, deedt ik nogtans fchone kuren,
hier heelde ik een arm, daar zette ik een kakebeen op
zijn plaats , eindelifk ik heb het twintig jaren in Upton
zoo uitgehouden ; mijn gelukfter geleide er onzen be-
minnelijken jongeling, die mer een gering ftuivertje
geld wech gejaagt was uit het Kasteel van den Heer
Alworthij, en van gedagten was om op de Koninglijke
vloot dienst te nemen,

Jufvr. MILLER.

Maar ik hoor nog geen 't min(te bewifs dat de ITecr

Alworthij Vader van Tom Jones is.
PATRIDGE,

Hoe zou men met eenige wearfchijnlijkheid er een
‘ander me¢ kunnen befchuldigen ?

' Jufvs, m1LLER.

Iij! die zoo regtvaardig, en zoo aandoenlijk is?
hij ,:hij zoude een onfchuldigen ftraffen over een mis-
daad, dien hij zelve begaan had? ncen, mijnheer!
dat is afgrijsfelijk verdenken, dar jemand, die Al-
worthij en zijne deugden kent, nooit gelo{'eu kan en

wat
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wat dit betreft geloof ik dat gij zeer kwalijk onder-

rigt zijt. Daar en boven zijn eigen kind het huis uit

te jagen, daar was hij nooit in ftaat toe geweest.
PATRIDGE.

Weet gij dan niet dat cene ongelukkige liefde....
(regen zig zelven) ftilosy flovss fhoes

Jufvr. MILLER.

Gij zwijgt. Ei fpreeck openhartig, ik maak nooit

misbruik van ’t geen men mij vertrouwt,
PATRIDGE.

Als dat zoo is dan kan ik u fpreken van Sophie, de
Dogter van Sir Western, ecn oud en fchatrijk edel-
man, dood vijand van al wat maar Lord is, fterk drin-
ker, en groot jager, en die na zijn honden niets licver
in de waereld heeft dan zijn Dogter. Tom Jones niet
minder bekwaam in "tjagen, en in alles de behendig-
fte zijnde, was wel fchiclijk de boezem vriend van
den ouden Heer, maar hij verftond zig ook heel fchie-
lijk met Sophie, zij beminden elkander even veels
alles gong naar wensch..., wanneer op cen zekeren
ogtend verfcheen de Zuster.van den ouden Heer, die
jaarlijks gewoon was haar Gotisch Kasteel te verlaten
om eenigen tijd haar Broeder te komen bezoeken, en
hem met hare politigue voorzeggingen en - fpeculation
te vervelen of in {laap te praten; ras meende zij met
haar al doordringend oog te zien dat Sophie in ’t ge
heim BIifil beminde, en zij dagt er zoo verzekerd van
te wezen dat zij er haar Droeder van fprak, die er
terftond genoegen in nam , en het huwelijk ten eerften

D4 vaste
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vastftelde ; hij vliegt naar ’t Kasteel van Alworthij,
ftelt hem de zaak voor, bepaalt ze met hem, en doet
alles in een ogenblik af; hij kome te rug en vindt Jo-
nes aan de voeten van zijn Dogter, hem de deur uit
te jagen, en weér bij Alworthij te rug te keren, was
het werk van een ogenblik ; hij noodzankt Alworthij
hem wech te jagen; de ongelukkige Jongeling weent
en vertrekt zonder fpreken. Sophie gedwongen om
met Blifil te trouwen neemt de viugt en komt te Lon-
don. Ik ontmoet den bedroefden Jones , door made-
lijden aangedaan verbind ik mij aan zijn lot , hij ontdekt
mij alles. Wij komenbij u, wij zocken Sophie overal s
doch te vergeefsch. Maar, morus , want. ik ga mijn
pligt een weinig te buiten, en zoo Jones ooit te we-
ten kwam.... had ik alles te vrezen.
Jufvr. MmILLER.

Wees gerust, ik weet zeer wel de geheimen , die
men mij vertrouwt, te bewaren. Maar zie daar mijn
Heer Jones zelven, vaarwel! ik ga heen,

PATRIDGE,
Ik volg u; mij dunkt hij ziet er zeer verwilderd uit.
(Tom Fones kome op °t toneel , terwijl Patridge er
10g 15y hij wenks hem et de hand om heen te
gaan.)

IrWEEDE TONEE.I

ToM JoNES., (alleens)
Mijn ziel lijdt veel find: deze ontmoeting — ik vind
naar eindelijk weér mijne dierbare Sophic, dat aan-_
bid
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biddelijk voorwerp dat mij nog allcen het leven doet
beminnen ; de Hemel heefc mij haar weder doen vine
den...., maar waar?.... bij wie?... bij haar diehaa®
aan mij zogt te onttrekken, bij Ladij Bellaston! bij
haar die door giften en weldaden als mijn vriendin vodr=
komt , maar in waarheid niets dan de medevrijster van
Saphie is.... vwe medevrijster, Sophie!... ach! gij
kunt er geene hebben, u alleen te beminnen is mijn
lot, mijn geluk, mijn leven. Iteb ik ecen ogenblik ge-
dwaald, ben ik zwak geweest, ach! ik was geen
meester van mijn drift, maar ongetrouw , ondankbaar ,
dat- kan uw minnaar nooit wezen.....- Maar hoe!
ontfchuldig ik mij voor mijn zelven,zal ik het ooit
aan haar kunnen doen, laaghartige daar ik ben! gij
hebt de onfchuld die gij beminde verraden, zijt haar
ontronw geweest! gij hebt haar misleidt. — Maar viei
w niet dat gij ooit uw gewcten zult misleiden.

DERUDE T ONEEL
TOM JONES, ]ufvr.MiLLER.

Jufvr. MILLER,

Ten onhekend perfoon hecft mij zoo evendit briefje
voor u ter hand geftelt, mijnheer !

TOM JONESe
Eun gij geeft u zelve de mocite, ..o
D3 Juivr,
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Jufve, MILLER,

Het is alleen mijn iever om u te dicnen, die mij
hier doet komen.

(Fufyr. Miller gaat aan °t eind van de kamer
eenige meubels [chikken, terwijl Tom Fones
den brief leest y hij toont onder’t lezen zeer
aangedaan te zijn.

TOM JONES.
Hemel!
Jufvr. MILLER, (Zer zijde.)
- Wat is hij ontfteld! (regen Fones.) mogelijk veroor-
zaake dit f{chrift u zoo veel ongenoegen, als ik op uw
gelaat meen te lezen,
TOM JONES,
Dit gefchrift, neen, Mejufvrouw !
Jufvr, MmiLLER.

Vergeef ’t mij, mijnheer Jones! zekerlijk moet
mijn vrijmoedigheid u verwonderen, maar mijn hart
neemt zoo veel deel in uwe omftandigheden, dat gij
het mij vergeven zult; om mijn iever, om mijne ja-
ren, om mijne ondervinding kunt gij mij eenig ver-
trouwen fchenken; ik fmeek er u om in den naam van
den cdelmoedigen Alworthij —— in den naam van
Misf Westerns ... '

TOM JONES, (zer zijde.)

Wat wil dic zeggen. (regen Fufvr. Miller)) Al-
worthij ! — Mis{ Western! wat betekenen die namen ?
Jufvr, MiLLER,

Perfonen die u zeer dierbaar zijn,
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TOM JONES.

Die ongelnkkige Patridge heeft mijn geheim verra.
den — hij zal er voor geftraft worden.,..

Jufvr. MILLER,

Dat zou mij in mijn ziel leed doen, om u te ver-
raden bemint hij zijn Heer te veel; ik ben het die
hem verteid heb, ik alleen, mijnheer! ik brandde van
verlangen om .dien waardigen jongeling nader te kene
nen, die in dien korten tijd dat hij bij mij gewoond
heeft zoo vele gelukkigen gemaakt heeft.

TOM JONES.

Terwijl u mijn ellendig lot bekend is , zoo beklaag
mij dan, Jufvrouw Miller! vertroost dit hart, dat door
droefheid gepijnigd wordt, dat door berouw van een
gefcheurd wordt, en dat door fchaamte verfmelt; ook
heb ik een vertrouwd vriend nodig, in wiens boezem
ik mijn beklemd hart kan uitftorten,

Jufvr, MILLER,

Ja! ik zal de troost van uw beklemd hare wezen
’t welk fchoon zwak "en onvoorzigtig , in zig zelven
dengdzaam is; ik zal er de hoop van geluk in doen
herleven,

TOM JONES.

Van geluk! — Hoor mij eerst, en oordeel dan
zelve,— Verdreven nit Sommerfer, kom ik herwaards,
ik zoek hier over al het voorwerp van mijne liefde,
op zekeren avond was ik op 't bal — onder den
toevioed van menfchen gaf ik nauwkeurig acht op
iedere vrouw, die ik zag, geene ontging aan mijn
N op
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opmerkzaam oog; eindelijk roep ik uit ,, neen! dat
»» ismijn Sophie niet” een vrouw die mij hoorde, {preekt
mij aan , en geeft mij te kennen , dat zij in ftaat is mij
veel overtollige mocite te befparen. Verheugd van
door haar iets van Sophie te vernemen volg ik haar
overal, eindelijk verlaat zij ’t bal, -en ik breng haar
te huis, maar ik zie dat ik bij Ladij Bellaston ben,
1k fpreek van Sophie — nauwlijks worde ik gehoord ;
ik dring aan — maar ik zie niet zonder aandoening ,
dac Miladij liever zag dat ik haar over haar zelve on-
derhieldt — door duizend weldaden.... wierdt de
dankbaarheid mij een pligt.... ik onderwierp mij aan
’t lot — dan van daag, Mejufvrouw ! heb ik Sophie
gezien! .... maar waar .... bij die zelve Ladij Bel-
laston! daar, daar hecft Sophie haar fchuldigen min-
naar ontmoet. =~ lk ondertusfchen, ik herftel mij
zoo veel mogelijk van de dodelijke verwarring daar
hare tegenwoordigheid mij in geffort had, en niet edel.
moedig genoeg om mij fchuldig te bekennen, zoo be-
drieg ik haar op nienw, op 't cigen ogenblik dat haar
aanbiddelijke mond mij vergiflenis beloofde van alle
mijne misdaden, Zie daar in hoe ver ik mij verlaagd
heb! leugenagtig! ontrouwheid! ondankbaarheid !
laaghartigheid ! Zie daar mijue deugden! zie daar het
regt dat ik op haar toegenegenheid heb. 1k ben een
valsch mensch, zonder gevoel, zonder eer, en gij!
i wilt dat ik aan ecn geluk geloof! geluk voor mij { —
neen! ik voel te wel de knaging van een ontrust
geweten, ik leg in een afgrond daar ik te vergeefsch

: tragt
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tragt uit te worstelen; ik heb de reine deugd veron-
gelijkt, ik heb de liefde beledigd..... en hijj,
die beide verraad is onwaardig het daglicht te be-
{chouwen.

Jufvre MILLER.

Om opregt te fpreken, mijunheer! zoo vind ik u
wel fchuidig maar nog honderd maal beklagenswaardi-
ger, dan, om u hier wit te redden dient er een fter-
ken ftap gedaan te worden; gij dient volftrekt met Mi-
“ladij te breken,

TOM JONES.

Maar, Hemel! ondankbaar te wezen! na zoo vele

weldaden! — dat is onmogélijke ...

Jufvr. MILLER,

Maar zoo ik u een middel aan de hand geef, on.
fchuldig in zig zelven, dat haar noodzaakt om nog
heden dezen dag met u, het eerst , te breken?

TOM JONES, (taar den bricfovergevende.)

Zie daar , en lees, Mejufvrouw !

Jutvr, MmiLLER, (lezende.)

»» Terwijl men niet zeer kundiy behoelt te wezen,
,» Wijitheer! om het raadfel op te losfen van uwe
,- ontmoeting met mijn nigt, zoo beloorde ik naarde
., welvoegfaamheid, u nooit weder te zien, Maar,
., ongelovige als ik ben, zoo zoek ik mij nog voor
5o te ftellen dat gij onfchuldig kunt wezen. Ik wagtu
1, morgen ogtend ten nezen uren precies. — 1k zal voor
»» U allcen te huis zijn.”

TORM




G2 Tom JonNes, Te Lonpon.

TOM JONES,
Wel nu, Mejufvrouw ! welke mogelijkheid om met
haar te breken!

Jufvr, mILLER.
;

Hier is ze.

TOM JONES,

Den brief!’

Jufir. MILLER,

Ja, mijnheer! hij fehrijft u net den fjl voor, op
welken gij Miledij moet antwoorden, en terwijl zij
izoo op de welvoegfaamheid gefteld fchijnt te wezen s
dient gij haar zonder omwegen voor te ftellen —-
wat een eislelijk leven is dat!.,..

VIERDE T OoONEFE-LL

TOM JONES, Jufvr. MILLER, PATRIDGE.

PATRIDGE, (hard komende asnlopen.)
Schielijk, fchielijk, mejufvrouw! daar is volk ge-
komen, alles wagt naar w. (Fufvrouw Miller gaat
heen) wel, mijnheer! wat een groot nieuws!....
welk een geluk voor ons!... gandia post luctus!....
TOM JONES.
Ondraaglijke Pedant! — wanneer zal je eens met je
ellendig latijn uitfcheiden? zeg mij dan....
PATRIDGE.
Ja, mijnheer! ik heb hem met deze twee oogen
gezienivuas
TOM
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TOM JONES,

Maar wie?....
PATRIDGE,

De Heer Alworthij zoo kers versch aangekomen |
mede brengende den Heer Western en zijn politique
Zuster — paerden! postiljons! — ’t is een zekere
waarheid, mijnheer! je krijgt Sophie vast of ik heb

t mis, en dat,,..
TOM JONES,

Hemel! is ’t mogelijk! (rtegen Fufor. Miller die
inkomt) 6, Jufvrouw Miller? kan ik *t geloven?
Jufvr. miLLER. .
*T is maar al te waar, en ’t geen nog erger is, is
dac ze terftond hier in de z2al zullen komen , dit isde
eenige plaats daar ik ze ontvangen kan.
TOM JONES, (radeloss.)
Och! Jufvrouw Miller! red mij....
Jufvre MILLER, )
Zoo ’t mij mogelijk is — laat ons bedaard wezen —
wagt! ik bedenk daar.... hier naast in het kabinet
zal je een geheime trap vinden, die bij de grote trap
uitkomt,.... hij is moeijelijk te vinden » de deur is
agter in een kas....
TOM JONES,
Ik ben u alles verfchuldigds . ...
Jufvr. miLLER,
Wagt mij op uw kamer — daar ziin ze, ga fchielijk
heen.
(Tom Sones en Patridge gaan fehielijh
in 't Cabinet.)
¥IiiF
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VIfy FDE TONETE./L

ALWORTHIf, WESTERN, Noevr, WESTERN,
BLIFIL, SQUARE, Jufir. MILLER,

WESTERN,

TTo! ho! voor dit maal hebben wij haar op ’tfpoor,
en ze zel drommels fiju van lucht moeten wezen zoo
ze niet in 't net komt,

' ALWORTHIJ, .

Tk breng hLier nog al een talsijk gezelfchap , Jufvr,
Miller !

Jufvro mILLER.

Ik ben zeer verheugd, mijn Heer! u te mogen
zien,

ALWORTHIJ.

Ik had geen tijd om u te voren te doen waarfchou-
wen, want wij moesten ogenblikkelijk vertrekken ;
maar mogelijk is ons gezelfchap wat te fferk, kunt £ij
ons wel alle bergen?

Jutvr. MrLLER.
* Ja, mijn Heer! ’t huis is groot genoeg, mag ik u
de kamers lacen zien?
ALWORTHIJ,

Gaarne.

(=if vertrekken alle, belalven Festern
e zijn Zuster))
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ZESDE T OWNEFEIL
WESTERN; Mevr, WESTERN,

WESTERN, (fen naziende.)
En jij Zuster! jij blijft ten minsten hoop ik ?
Mevr. WESTERN.

Nict lang, Broeder! ik heb u gezegt dat ZWaarwig«
tige zaken mij aan *t Hof deden verfchijnen, daarom
s ik bij Ladij Rutland mijn intrek nemen,

WESTERN,

Dan hadden wij je dadt wel met het rijenig kunnen
brengen,

Mevt, wEsTERN,

Tk begreep dat het allernoodzakelijkst was s dat ik
hier eerst kwam,

WESTERN.
Waarom ?
Mevr, WESTERN.
Waarom { om u wel t¢ herinneren het geett ik uzoo

dikwils voor gehouden en geraden heb, begrijp toch

dat hier toegevendheid nodig is.

o WESTERN,

Hartelijk dankbaar, Zuster! je raad is zeer fchoon,
maar om ze mij te herinneren behoefde je geen flap
uit den weg te gaan — dezen avond ga ik de meid
halen — maar de drommel! *t is wat laat, - Neen!
morgen , dan verzeker ik je dat ik ze hLeb.

Mevr, weEsTERN

Morgen !

VL. DeEL. ' E WESs.
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WESTERN,
Ja! morgen.
Mevrs WESTERN.
En hoe meen je dat aan te leggen?
WESTERN. Q
Margen ogtend vroeg haal ik haar nit haar bed,
Mevr. WESTERN.
Dat is dan die fragie Staatkunde, die je wonder-
baarlijke geest denkt in ’t werk te ftellen! wie heeft
ooit een vredes-onderhandeling zien voordzetten met

ecn geweldigen inval?
WESTER N.

En ik wou wel eens weten hoee dat in ons geval ,
een vredes-onderhandeling &ec. &ec. te pas komt? is
er dan dertig jaren tijds nodig, dien jij ten minsten
met Couranten lezen doorgebragt hebt, om te weten
hoe een Vader zijn verloren Dogter weder terug neemt ?
Toen dit Ding mij verliet, is ze toen niet regel regt
naar Badij Beliaston gevlugt? dic gedienstige Ladij
‘verzekert mij in haar brief dat zij alle oogenblikken
gereed is, haar aan mij ever te geven, Nu verfta ik
volftrekt niet dat, dat later dan morgen is. Ho! ho!
ik laat zoo ligt niet los het geen ik in de hand heb,
‘ Mevr. WESTERN.

Zoo, mijnheer kon goedvinden zig eens te laten
onderwijzen, zig eens aan een kundiger oordeel kon
overlaten, zou ik hem zeggen: Laat morgen zoo te.
gen den middag uw Compliment aan Miladij maken',
en laat haar vragen wanneer het haar zal gelegen komen

dat gij uw opwagting bij baar komt maken ; dit is de
- ma
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“manier Waar op men met lui van 't hof verkeert, dit
‘Is de mode, het decorym dat bij Iui vdn aanzien aan-
‘genomen is, en zulk foort van lui komt men maar
zoo niet overvallen,

WESTERN,

Dat is {choon en wel gezegt. Maar ik, ik benvap
die lui, dic een ander geen cogenblik doen wagten ,
maar daarom ook niet wagten wil; in fpijt van de
mode en van de hooffche Iui, zal ik morgen met het
krieken van den dag mijn Dogter gaan halen. Het
feheelt mij weinig wat de Iui er van zeggen, ik, ik
neem mijn eigen goed te rug overal waar ik °t vind.

(Hier komen de vorige perfonen weder ierugy)
Mevr, WESTERN,
Meen je dat, mijnheer!
WESTERN,
Zekerlijk,
Mevr. WESTERN.

Als dat zoo is, dan blijf ik onveranderlijk pewtraa?,
Uw Dienaresfe, Heeren! vaarwel wijze en door en
door kundige Broeder!

WESTERN,
Met hart en ziel vaarwel , waarde , allerbeste Zuster?

ZEVENDE TOONEEIL

ALWORTHIJ, WESTERN, BLIFIL, SQUARE,

- Jufvr, MILLER.
WESTLRN, (seger Blfl.)
Vrees niets, mijn kind! morgen zal je ze hebben,
ik DIf noait ter balver weg ficken, Met haar ver-
Ls E2 doemd
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doemd decorum zouden wij ’t fpoor wel misfen, Ioor
zoo de meid nog koppig is en ons tegen ftaat, zoo
fluit ik haar zonder genade tusfchen vier muren op.
Hier op kun je luialle ftaat maken, Nu, Mejufvrouw !
eens ter zake gekomen, je geeft ons zekerlijk besten
win, Bordeauxen wijn, hij kost wat hij kost, als
hij maar esz is; wat bliefje ?
" Jufvr. MILLER.
Ja, mijnheer!
WESTER N,
Zoo! dat is eerst fpreken. (zegen Blifil) ga je med?
BLIFIL.

Het aangenaam vooruitzigt van een lang gewensche
huwelijk!. ...

WESTERN, (zegen Blfl)

Zotten hond! (segen Square) En jij, beste maat,
ga jij dan meé, want ik gis dat de liefde jou, zoo
~wel als mij , fchoon laat cten en drinken. Wat onzen
deftigen Alworthij aangaat, ik verg hem niets, hij is
een groot Philofooph, hij doet het maar éénmaal op
een dag, ’savonds eet hij nooit, en het zou een mis-
daad wezen hem van zoo cen fchoone levenswijze
af te helpen.

ALWORTHI, (grimlagchende.).

Ik volg u.

WESTER N,

Waaragtig ! meen je het! allerbest! (regen Square)

kom,
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AGTSTE TONEEL.
ALWORTHIj, BLIFIL,

ALWORTHIJ.
Wel nu! had ik reden of niet om voor Sophie te

vrezen ? gij ziet dat men volftreke befloten heeft haar

te dwingen, Wat dunkt je "er van Blifil 2
BLIFIL,
De Hemel behoe mij, dat ik op deze wijze zou

‘willen gelukkig zijn, en zoo ik daarom durfde den-
ken, zou Mifs Sophie de grootste reden hebben om
mjj te verachten. Daar en boven zie ik, dat ik toch
van haar hart te winnen zal moeten afzien, die Jones
de eenige oorzaak van haar viugt, die verachtelijke

Jones , heeft haar zoo ver gebragt!
ALWORTHIJ.
Waarom toch in hem de oorzaak van haar vlugt

gezogt? Zij vreesde rhaar om u tot man te krijgen,
en zonder om Jones eens te denken, heeft zjj u
alleen maar ontvlugt.
BLIFIL.
Hoe het zij , Ladij Bellaston is zeer ongerust finds

dat zeker kacrel haar fchuilplaats ontdekt heeft. Dat
is zeker Tom Jones, en hij is tot alles in ftaat, hij
zal zeker tragten Sophie te fchaken. Zou het tot uw
eige rust niet beter wezen, dat gij hem buiten’s lands
voor altoos bande?

E 3 - AlLe
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, ALWORTHI
Neen! — ik heb de firafheid reeds ver genoeg

met hem getrokken, een weinig toegevendheid moe-
digt aan, en brengt fomtijds het hart weder te regt.
Daar en boven zullen de wetten hem wel ftraffen zoo
hij zig fchuldiger maakte. De Hemel dult ook geen
verharde boosheid, Blifil! en vroeg of laar zal cen
kwaaddoender zijn loon ontvangen, —— Maar wij
worden gewagt , laten wij binnen gaan,
(Hij gaat heen.,)
sL1F1L, (alleen)

Gehate Jones! ik zie dat mijn Oom u nog bemint,
Maar waar gij ook fchuilen moogt, en hoe groot het
gevaar ook wezen mag, ik zal ontdekken waar jo
zijt ik zal je ondergang bewerken, en mij wreken.

Einde van het eerfle Bedrijfy
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TWEEDE BEDRUT.

EERSTE TONEEL

(Het toneel verbeeldt een pragrig gemeubileerde kas
mer in’t huis van Ladij Bellaston.)

Ladij BELLASTON, (allcen, zittende te fehrif-
ven aan een tafel.)

(Zij feheit, en Bettij homs.)
Laat ik geen tijd verliezen. — DBettij! ik denk dat
het reeds dag bij mijn nige zal wezen, zoo zij zon-
der zig te géneren hier kon komen, zou zij mij
plaifier doen, ga en vraag het haar. Laat George cn
Frank hier komen.. .. (Beetij gaat heen) De brief,
dien ik aan Jomes gefchreven heb, is regt naar mijn
zin 3 mij dunke dat alles flim overlegd is.ess (George
en Frank komen in)) (tegen George hem een bricf
gevende.) George! bij Lord Fellemar, In eige han-
den, fchielijk..... (George gaat heen.) Ti , Frank!
dezen brief daar je gisteren geweest zijt, aan ’t huis
van Jufvrouw Miller, (Frank gast heen.) Hij is het
dan! die de domheid durft hebben om mij den #izel
van Mevrouw Jones aan te bieden, waarlijk de trek
is verregaande!..... maar behendig overleid; zijn
aanbiddelijke verfcheen onverwagt voor zijn gezigts
en of hij nog verliefder op dat ding geworden is,
zoo overleit hij het zoofijn, dat hij, om met mij te
breken, en om geen fchuld aan zijn kant te hebben,
mij een huwelijk voorftelt. Gerafineerde Fom Jones!
L 4 nu

i.........,, L _ . L -
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nu zend ik je zeker heen..... ik wil ’er de comedie
van hebben, gij zult ’er de dupe van wezen, arme
ziel ! wist je dan niet wat %er in je briefje ftak, wat
ik ’er meé uitvoeren kan!. . men komt.... ’t is ons
f,andmeisje' + waarlijk mijn haat tot haar is zoo
opregt als mijn verachting voor hem.

THEEDE IT'OONEETIL,

Ladij BELLASTON, SOPHIE.

Ladij BELLAsTON, .

Welk een frisfche en blozende couleur! gij hebe
zekerlijk van den nagt gerust en wel geflapen, zoo
het mogelijk was, zou ik zeggen dat gij nog fchog-
ner zijt,

SOPHIE.

Mevrouw!..,,

°dii BELLASTON,

Ik weet nict of ik gedroome heb, maar ik kan niet
vit mijn gedagten zetten of die jongman, die gisteren
avond , het gelukkige memorie boekje, dat gij verlo-
ren, en hif gevonden had u wederbragt, in eigen
perfoon is de beminde mijnheer, Tom Jones,

SOPHIE, (verfc/zrik:.)
Mijnheer Jones!

Ladij sELLASTON,
Hij zelve..,.
sornic, (wet gemaalksheid grinlachenss)
Dat is wel wonderlijk gedagt !
Ladii sELLasTON.
"T is maar een gedagte.... vaor ’t overige kwam
hij
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hij mij wel voor, wel gemaakt, en echter wat ge-
meene manieren. ...
i soenir, (met een onyrijwillige drift)
Mijnheer Jones? Mevrouw 2
Ladij BELLASTON.
Wel neen! de jongman van gisteren avond meen

ik.o... want ik geloof niet dat de rust van uw ziel
zeer zou geftoord zijn geweest, zoo 7o naar dezen
Jongen vreemdeling had geleken, Maar ter zake! ...,
Ik heb een goeden raad nodig, mijn lieve Vriendin !
en onze vriendfchap eische dat gij opregt zijt; de zaak
razkt een huwelijk ; bedaar toch !, ... ’t is voor mif,
Een zeker jongman biedt mij zijn hart en hand aan,
Je zoudt het nooit gelooft hebben, .., ik ook niet. ree
maar ’t is dat hij dol verliefd op mij is.... zie daar!
oordeel zelve'; daar is den brief. ...
SOTNIE, (ket [Chrift erkennende.)
Ilemel ! ach, Mevrouw !
Ladij BELLASTON.
Lees toch! T
sopnie, (den brief willende terug geven.)
Ongelukkige! :
Ladij BELLAST ON, (weigerende dien aan te
nemen, )
Neen! ik moet ze in uw handen laten — ik heb

gebeefd over het ongenoegen dat ik u zou veroorza-
ken, ik heb mij uwe droefheid voorgefteld. ... maar
ik heb begrepen dat het ver te verkiezen was u een
oogenblik te bedroeven, dan u voor altoos ongeluk-
kig te zien,

E s .
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SOPHIE, (met flandvastigheid.)

Dat oogenblik van droefhexd Mevrouw! is voorbij;
ik voel de ftandvastigheid in mijn hart herleven ; 5 mijn
oogen zijn geopend, en ik zal dien weg volgen dien
uwe goede raad en dereden mij voorfchrijven , maar...
mijne tranen kan ik niet bedwingen.... ik fchaam mij
zelve.... maar ik zweer dat het de laatlte zullen zijn
die mij die meinedige ontrukt..... ja! ik veracht hem
zoodanig dat mijn hart ver boven hem zou verkie-
zen.... de dood..... of Blifil,

DERDE TOONEEL

Ladij perLrasTON, sorHIE,
TOM JONES,

TOM JONES, (in 't inkomen.)
Mifs Sophie! groote Hemell!,.,,
SOPUIL,
Ach! daar is hij zelve!
Ladij BeLtAsTON, (rogen Fones)
Nader toch mijnheer!,.. hoe zijt gij zoo ontfteld?
SOPHIE, tegen Ladij Bellaston.
Vergun mij heen te mogen gaan....
Ladij BeLLAsTON, (haar tegentoudende.)
Neen! Gij weet wel dat het nu de tijd niet is om
heen te gaan,
TOM JONES.
1k merk dat ik listig in den ftrik gelokt ben. ., hoe
kan ik er mij ooit uit redden!
Ladij BELL ASTON.
Wat zeg je, mijnheer! zoo gij door list in een
firik geloke zijt, hebt gij het vermogen er u gemak-
ke-
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kelifk uie te redden, want.... men ziet toch vroeg
of laat de onfchuld zegepralen, dan, mijnheer! zoo
gij u zelven niet volkomen zuiver kent, vind ik het
woord . van firik een weinig ongepast: beoordeel u
zelven en fpreek..,..
TOM JONES, (buiten zig zelven, 2ig aan de
knién van Sophic werpende,)
Sophie!
" sorutr, (kem terug flotende.)

Gij moet antwoorden.....

TOM JONEs, (&ig met edele fierheld ophcffende)

Wel nu! ik zal antwoorden. Men zockt mij te
onderdrukken..... en zoo ik mij zelven niet help
ben ik zekerlijk verloren,.. verloren voor altoos!..,
jal ik zal antwoordens....

Ladij BELLAsTON, (mer hoogmoedigheid.)

Wae !

TOM JONES.

Alleen maar de waarheid, Mevrouw!

Ladij sritasTon, (fporachtis.)

De waarheid, mijnheer! die is in het gefchrift ge-
ptent dat ik zoo even van u ontvangen heb. Sophie
zott met genoegen u mijn echtgenoot zien.

TOM JONEs, (verflomd.)

Zij weetia...

Ladij BELLASTON, ,
| Alles, mijnheer! laat ons niet meer veinzen, het
zou ieder van ons drieén te veel hinderen, Ik heb, ik
beken het, u in den ftrik gelokr, gij moest er nood-
wendig in vallen, dat wist ik zeker: Doch zoo gij u
mijn
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mijn nigt waardig had gemaakt, zovde ik, niet tegen-
ftaande de vooroordelen, niet tegenftaande uwe af*
komst, mijn best gedaan hebben u haar Echtgenoot
té maken, en uw beider geluk te bevorderen, dit
was miju voornecmen...,.
' 'I.‘OM JéNE s-. (met cen bitteren grim/acé.)
Opregtelijk, Mevrouw!

Ladij seLLaston, (mer hooginocdigheid.)
Twijfel je ’er aan?

. . TOM JONES,
Vergeef *t mij ; il heb kwalijk in uw hart gelezen.

Ladij BELLASTON,
Kom, mijnheer! laat ons opregt fpreken - ik ge-

loof dat in uw oog mijn rijkdom vrij meer dan mijn
perfoon gewogen heeft, en dat in {pijt van Sophie en
miju geringe bekoorlijkheden , het alleen mijn geld is
dat v bewogen heelt bij mij uw hof te maken, Is
*t niet zoo?,... zeg nu de waarheid,
TOM JONES, (na een weinig flilswijgen.)
Neen! ik zal ze verzwijgen.... de eer gebiedt dat
ik mij zelven opoffere. Ik voel wat ik in ’t oog van
Sophie verlieze, maar in de uwen ten minsten, ben
ik verzekerd dat ik “er bij winnen zal.... gij over-
ftelpt mij.... en ik!.... ik wil u fparen.,... vaar-
wel Sophiel....
' (Hij vertreks s bij beurten Sophie en Ladif
Bellaston aanziende.)
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V1ERDE TONEEL
Ladij BELLASTON, SOPHIE.

Ladij BELLASTON.

Ho! ho! dat geheimzinnig ftilzwijgen!..... die
fiere houding! die gemaakte aandoenlijkheid!.....
waarlijk! het zou alles zeer natuurlijk voorkomen,
200 de brief, bij geluk, niet alles bewces.

SOPHIE, (in de hevigfle ontroering)

Laat ik mijn fchande voor 't oog van de gantfche

waereld gaan verbergen, en.. ... kon ik mij! helaas!

voor mij zelve ook verbergen!....
Ladij BELLASTON, (haar tegen houdende))
Dit is ook u te kinderagtig aanflellen; "t is immers

niet waard dat gij ’er u eens over bedroeft; daar en

boven ftaar het aan u om alles gemakkelijk te herftel-

len; gij hebt in uw voordeel rijkdom, fchoonheid,
- geboorte. Al de Jones en Blifils zijn u onwaardiy,

het is onder onze Lords dat gij een man moet zoe-

ken. (Hier verfechijnt Lord Fellpmar.) Fellamar!
"welk een geluk!

VIF FDE TONEEHL
Ladij BELLASTON, soPHIE, Lord FELLAMAR.

' Ladij BELLASTON,.
Zijt gij *t waarlijk , Milord! welk een wonder.,
FELLAM AR,
1k vlieg op uw bev..... (Ladij Bellaston geeft hem
een teken).... om het voorwerp dat mij alleen ge-

lukkig kan maken te zien.
. Lad
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Ladii serLrasToN.

T is, dat men twee gehele dagen geweest is zone

der iets van u te vernemen,
FELLAMAR.

Bekijf mij mazr niet..,.. ik ben genoeg te bekla.
gen, ik zie dar mijne regenwoordigheid u moeite aan-
doet , bekoorlijke Sophie!.... dat koel onthaal,,..

SOPHIE. »

Indien ’t beleefd is, Milord! is het niet onge-
lukkig,

Ladif BELLASTON, (fer 3ijde tegen Fellamar»
dic verlegen wordz.)

Stel u gerust..... (over/uid.) Milord! je zier dac
mijn Heve nigt wat droefgeestig van humeur is; ik zal
‘u zeggen.... (iegen Sophic) vergun mij dac ik Mi-
tord mede decloss.s :

SOPUIE,

Tt wilde ficen gaan, Mevrouw! had ik wel on«
gelijk ?

Ladij pevLasTON, Gues groossheid.)

Laat ons daar over heen ftappen ; ik zal zelve heen
gaan.... uw geink, Sophie! is het eenige wat ik be-
00g , en dat van Milord is alleen om zijn rijkdom en
rang wer u te mogen delen; hij biedt u zijn hand
aan; wanneer men op zoodanig eene wijze bemint,
verdient men wel dat men zelve fpreken mag. (wer
eciy bitteren grimlach.) Milord! heeft de ongelukken
van dezen dag niet veroorzaake, her ongenoegen be-
hoeft zig niet rot hem uir te frekken.

ZLS
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ZESDE TONEE.L.

SOPHIE, Lora\ FELLAMAR.

FELLAMAR.
Bedaar toch....
SOPHIE,
Ach, Milord! uw ziel is edelmoedig; wanneer gij
weten zult hoe ongelukkig Sophie is, zoo zult gij
haar beklagen in plaats van haar droefheid te ver-

meerderen. N
FELLAMAR,
Vieiende gedagten!.... ik wil mij uwer waardig
maken.
SOPINIE.
Gl) zult zien, Milord! dat ik mijn vertrouwen op

u ftel, Miladij zoekt mij in een flegte zaak te wikke-
len, maar ik heb liever dat mijn opregtheid en uwe
goedheid mij uwe achting doen verkrijgen. (mes veel
aandoening.) Gij ziet hier een ongelukkig flagtoffer
van de liefde,.. ik verbeeldde mij bemind te wezen, .,
Een verfchrikkelijk geval heeft mij de oogen geopend,
en voor altoos doen zien dat ik bedrogen was....
ik ben nog te veel onmtfteld en aangedaan om den
{trik, dien men mij gefpannen hadt, te kunnen ont-
warren.... men heeft van voorlang famengezworen om
mij ongelukkig te maken.... zij doen nog haar best,,.
¢ Miladij!.. .. 4
FELLAMAR,

" Gij doet mij evenwel bet regt van te geloven dat zi]
mij niet tot medepligtigen heeft?
. g0
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SOPHIE,
Milord ... ik geloof evenwel dat gij hier befteld
waart.

FELLAMAR.

ik beken ’t.
SOPIILE.
Oordeel zelve over haar haudelwijze. Zij denke dae

ik mij uit fpift aan u zou overgeven, en zij durft u
zulk een verachtelijk aanbod doen! zoudc gij dat kun-

nen aannemen ?
FELLAMAR.,
Ik zou ’cr eer in ftellen, en zonder die dierbare gift
is ’er voor mij geen geluk.
SOPHIE.
Zoudr gij cen hart begeren daar een ander bezitter

van was 3 dat niet voor u, en dat nocit lict uwe wor-
den zou? ik acht u te vecl om het re durven denw
ken. Dic hart!..... tot ongeluk geboren, en zoo
ongelukkig gevoclig, zal uu voor altoos in droefheid
gedompéld blijven, cn dag aan dag zal die vermeer.
deren..... ik viugt voor altoos ecn gevaarlijke ver-
bintenis waar in mijn Echtgenoot, door mij, ook
zeer ongelukkig wezen zou.
FELLAMAR,

Amnbiddelijke Vrouw !.... laat mij ten minsten de
hoop over, ik zal alics van den tijd, cn van mijn
rouw afwagten,

wester~, Cagrer de fehermen.)

Wel yu! waar Duivel is ze?.,, zal je "t me zeggen

of niet?

5 0
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SOPHIE.
Mijn Vader?.... in dit oogenblik!,.., welk een
weldaad !

WESTERN, (nog agter de fhermen.)
Die fchurk verftaar zig mer de meid.

ZEVENDE TONEE.L

Milord FELLAMAR, SOPHIE, WESTERN,
eenige wnegts ,naderhand Ladij BELLASTON.

¢ WESTERN.

Ho! ho! daar is dan eindelijk het verloren Lam,.
Hartelijk ben ik verheugd je opgefpoord te hebben;
waaragtig! je hebt op de reis veel geleerd geloof ik,
het reizen formeert de jeugd zegt men. Kom! kom!
marsch maar, Princes van Babijlon!

Ladij BELLASTON.

Welk een geweld! hoe neef! zijt gij "t?

WESTERN,.

Ja, nicht! dat ben ik, den Hemel zij gedanke ! Hoe
vaar je al, nog al wel? dat is goed, ik ook zoo; ik
heb dan eindelijk in mijn magt die {chone die langs
bergen en dalen dien kacrel na liep, die bij me ziel
niet waard was dat hij mijn paarden oppaste ; ’t is voor

~dien dengniet dat zij haar vader ontviugre, en te gelijk
bet fchoonfte huwelijk van gantsch Engeland.
Ladij sRLLASTON.

Ja zcker! de grootfte partij die zij eoit zou kun-
nen doen ; maar zij heeft te verl verland om er niet
in toe te ftemmen.

VI D:ett, T WE §e
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WESTERN,
Wel nu! je hoort het, de gantfche familie is er

voor...., kom, Sophic! wees cen goed kind, ge-
hoorzaam je vader,...
Ladij BELLASTON.

Kom dan nader, Milord.!

FELLAMAR, .

Indien ik de toeftemming van mijnheer verkrijgen
mag, zal ik mij zeer gelukkig rekenen; de eer van zijn
fchoonzoon te worden is het grootfte dat ik beoog,
maar Mifs Sophie moet eecn weinig aan haar zelve
overgelaten worden,

WESTERN, (met cen norfehe verwondering.)

Wat vertel je, mijnheer! wie duivel ben je?

FELLAMAR,

Ik ben Lord Fellamar, die zig zeer gelukkig zal
rekenen zoo uwe Dochter hem ooit tot haar man wil
verkiezen.

WESTERN,

En jij! je zoudt mijn fchoonzoon worden?.....
een Lord in mijn familie!... maar mijn waarde Heer
je droomt geloof ik ; de Lords zijn niet gemaake om
zig met ons te verbinden,

FELLAMAR, (mer eene edele houding.)

Tk kan veel verdragen van den vader van Sophie,
maar die wijze mishaagt mij zcer , ncem nict kwalijk
dat ik u dit zegge.

Ladij serLasToN, (regen Westerns)

Toe! gij beledigt dezen cdelmoedigen Heer, die

zig met u wil verbinden?,.,.
WES-
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WESTERN,
Hij doet mij te veel eer aan,
Ladij BeLLASTON.
» Die aan ’t Hof alles vermag, die uw Dogter be-

mint,.... ik heb voor u ingeftaan

WESTERN.
Maar men ftaat voor zig zelve in, envoot geen afn-

der, Ik heb niets te fchaffen met al je Lords; mijn
Dochter zal trouwen met een braven Landjonker, een
edelman van de Provintie, dat is ’t geen haar lijkt....
en die is mij meér waard als een Prins, ook heb ik
finds lang mijn woord gegeven, Vaarwel, Nigt!....
het fpijt me de mocite die ik je aangedaan heb.....
maar in cen dergelijk geval zou ik voor u ’t zelve
gedaan hebben, Kom, Sophie! laten wij gaan, ik
wil je niet meer uit 't oog verliezen.
FELLAMAR.
1k ben zeer te vreden over u, mijnheer!
WESTERN, . .
Zoo veel te beter voor jou.
: FELLAMAR.
Ik voel over uw wijze van handelen een onbegri}-
pelijke achting ; met al mijn hart, vaarwell
WESTERN.
Ja, vaarwel voor den drommel!

AGTSTE TONEEIL,
Ladij seLrLasToN, Lord FELLAMAR,

Ladij BELLASTON.
Wel nu, Milerd!

F s CFRLe
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FELLAMAR,

Ik ben confuus.... hoe is 't mogelijk.

Ladij BELLASTON.
Moest gij op zodanig een wijze geweigerd worden,
FELLAMAR,

Welk een taal!,.... wat een hoon! haar die ik be-
min, Mifs Western, is die de Dochter van dien fchane
delijken Landjonker!.... is 't mogelijk!

Ladij sELLAsTON,

Zonder zijn haat tegen de Lords te rekenen , ge-
loof ik dat een fterk ontbijt niet weinig mede werkte
aan zijn onvergeeffelijke handelwijze.

FELLAMAR.
Zoo dat gij denke, dat wanneer hij nugteren zal ge.
worden zijn, hij zijn onregt zien zal?
Ladij BELLASTON.
Dat dhrege is cen bijzonder geluk voor u.
FELLAMAR,
Hoe dat?
Ladii BELLAsTON.

Wel zeker! door den Vader gehoond kunt gij fatis.

factie of zijn Dochter eisfchen. ..,
FELLAMAR.

Niets kanr beter bedagt zijn; ik voldoe dus aan de
eer, en aan mijn liefde,

Ladij BELLASTON,

Apropos! hoe hieldt Sophie zig met u?

FELLAMAR.

Ach! wat bemin ik haar!.... haar openhartighcid
heeft mij alles ontdekt.,..

Ladij BELLAsTON, (met cen fehamperes
. grimlach.)
Tot den naam van uw medevrijer toe ?
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FELLAMAR.
Hij is haar onwaardigess..

Ladlj BELLASTON.
Hij zal v nog in den weg wezen ; ontdoe er u van,

FELLAMAR.

Door wat middel 2 Mevrouw!

Ladij BELLASTON,

Ach! op de onfchuldiglte wijze , en daar uw edele
zicl zig omtrend gerust Kan ftellen; maar kent gij dien
gevaarlijken medevrijer ?

FELLAMAR.

Neen, Mevrouw !

Ladij BELLASTON.

Weet dan dat het een ongelukkige is, die vriend
noch maag in de geheele waereld heeft; Alworthij
heeft hem uit medelijden in huis genomen en opge-
veed, maar, om gewigtige redenen zekerlijk , heeft
hij hem nu de deur vit gezet.

FELLAMAR.
Is 't mogelijk! dat zoo een man Sophie heeft kune

nen behagen.
Ladij BELLASTON,
Hij ziet er wel uit.... de romanesque idées van die
Landlui zijn zoo fingulier, dat men daar alles aantoe-
fchrijven kan..., maar mij dunke dat hij zeer gefchikt

is om in Amerika den Koning te dienen.

FELLAMAR.

Ioe! op zijn vrijheid een aanflag te wagen,

Ladij BELLASTON,

Behoeft men die in cen misdadigen te ontzien?
FELLAMAR.

Is het er dan één?

T3 Ladij
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Ladij BELLASTON.
1k twijffel er niet aan.

FELLAMAR.

Te twijffelen, Mevrouw! is niet genoeg ; wanneer

het op firaffen aankomt moct men zeker wezen,
Ladij BELLASTON,

Wel nu, Milord ! gl zult het zijn.... en binnen
kort zoo ik vertronw, Tom Jones zzl Sophie fchaken
uit de handen van haar Vader, want onder ons gezegt
zij wenscht niets meer, hij zal met haar de viugt nea
men, en dat voor uwe oogen, ecn zij zal de fchande
van haar gantfche familie wezen, de wetten zullen hem
om zijne misdaden ftraffen » en dan, Milord! dan zult
gij zeker zijn...., Ik zie gaarne dat een vermo.:end
man bevreesd is om misbruik van zijn magt te maken ,
maar ik wil ook dat hij er een redelijk gebruik van
maakt, men kan te gelijk edelmoedig en verftandig
wezen, zie daar het geval, Milord!

BETTI], (binnen komende.)

Mevrouw! daar is een Heer! :

Ladij BeELLASTON,
Wie is c?
BETTIf.

Hij zegt, dat hij Biifil hect,

Ladij BELLAsSTON,

Laat hij binnen komen. (tegen Fellamar.) BIHE bid
ik u, Milord! dat is de Landjonker die voor Sophie
uitgekozen iz, en die meer waard is als een Prins.

¥ E-
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NEGENDE TOQONEEL

Ladij BELLAsTON, Lord FELLAMAR,
BLIFIL,

BLIFIL
Vergeef mij , Miladij! dat ik u mogelijk belet doe.
Ladij BELLASTON.
Men doet het ncoit, mijnheer! wanneer men om
zaken van aanbelang komt.
BLIFIL,
Dan breng ik mijne verontfchuldiging mede.
Ladij BELLASTON,
Laat de tegenwoordigheid van Milord u niet hin-
deren, gij kunt gerust fpreken.
BLIFIL,
Mag ik, Milord! wel van mijn achting verzekeren ?
FELLAMAR, (koel)
Zeer dankbaar, mijnheer!
BLIFILs
Dewijl het mij vrijftaat te fpreken, Mevrouw ! zoo
zal ik u zeggen, dat cen woord in uw brief, op het fu-
jet van een ellendigen , uw agterdenken te kennen geeft;
¢ij noemt hem niet, maar wij kennen hem maar al te
wel; en mijnheer Alworthij , mijn lieve Oom, we-
tende hoe gevaarlijk hij is, doet u door mij uw bijftand
verzoeken om zoo 't mogelijk is de misdaden voor te
komen daar wij bevreesd voor zijn dat hij in vallen
zal

F 4 Ladij
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Ladij BELLAsTON,

Wat kan ik doen, mijnhecr! om uw Oom gerust

te ftellen ? :
BLIPIL,
Zoo er mogelijkheid was , Mevrouw! om hem naar
onze Eilaudcn te zenden ?
badij BELLAs™ON.
Wel nu, Milord! wat zeg je?
FELLAM AR,
Ik zeg, Mevrouw! dat het een wreedheid is.
Ladij BELLAsSTOMN,

Noent gij een regtvaardige daad een wreedheid 2
Twee familien, Milord! ftellen er u regter over, zij
fineken er u om, haar rust hangt er aan,.,.

FELLAMAR,

In dat geval wil ik wel. (zegen Blifl.) Breng mij,
mijnheer! bij uw Oom Alworthij; een woord van
hem is genoeg.

BLIFIL, (verfegen.)
Mijn Oom, die wegens ouderdom en ongemakken
zijn Landgoed niet verlaren kon, heeft mij bevolen
¢it voor hem uit te werken.

FLLLAMAR, (va dat hij Blif] eenigen tijd
flerk heeft aangesien.
Mag ik cen paar woorden fehrijven, Miladij ! (ij
gaat aan de Tafel zitten, en fehrijft,
Ladij BELLAST O N
Gaarae, (ter wijde togen Bifil)y 1ij zal het doen,..

BLI-
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BLIFIL.

Zijn goedheid zal veel onheilen voorkomen.

Ladij BeLLAsTON, (overinid tegem BIfl.)

Wat man is toch die Jones?.... een ellendige?...

BLIF1L,
Ik zeg het met leedwezen maar het is een monster.
FELLAMAR, (BUfl ecn papier overgevende.)
Zie daar, mijnheer! lees hard op.
sLIFIL, (eest.)

»» 1k ondergetekende verklare gezonden te zijn door
s, den Heer Alworthij mijn Oom, thans op zijn Land-
5 goed, om uit zijn naam te folliciteren de pasfage
,»» van eenen Tom Jones met het eerstvertrekkend fchip
,» naar de Colonién.”

’ FELLAMAR.

Wil je dat ondertekenen ?

BLIFILs

Mag ik vragen, Milord! of deze formaliteit noode
zakelijk is?

FELLAMAR.

Mijnheer ! ik ben opregt, het kan zonder dat ge-
fchieden. ... maar t is voor mij noodzakelijk, het
komt hier op aan om te firaffen.... ik heb er wel het
vermogen toe , maar ik wil het niet doen zonder er
ook het regt toe te hebben ; deze verklaring zal mijne
verdediging zijn.

. BLIFIL.
d Mijn Oom zou kwalijk kunnen nemenen..

F 3 Iz
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Ladij BELLASTON,
Hoe? dat je zijn wil ter uitvoer brengt, en hem
voor altoos ontflaat van dat flegt fchepfet 2

BLIFIL.
’T is dat een ondertekening, ..., -

FELLAMAR.
Ja! maar ’t kan zonder dat niet-gefchieden,

Ladij seLLasTON, (fer aijde tegen BIfil.)
Teken maar ! ik neem alles voor mijun rekening.

BLIFIL, (Zfer zijde.)

Dan is 't wel, (over/uid.) Milord verzekert mij
dan....

FELLAMAR,
Dat voor het einde van den dag Jones voor altoos
uit Engeland zal verbannen wezen.
BLIFIL, (na das %ij getekend heeft het papier
aan Fellamar overgevendes)
Ik heb getckend.
FELLAMAR,
*T is wel.

BLIFIL.
Milord! neem mijn dankzegging aan.
(&ij buigt zeer eerbiedig, en gaat heen )
Miladij brengt hem uit))
FELLAMAR, (fer zijde.)
Dic monfieur Blifil fpeelc hier een droevige rol.
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TI1ENDE TONEEL
Ladij BELLASTON, Lord FELLAMAR,

Ladij BELLASTON, .

Wel nu, vriendelijke, gedienstige Lord! zou ik
niet wel wat reden hebben u te bekijven, dat een
vreemdeling van u verkrijgen kan 't geen gij mij niet
hebt willen toeftaan,

" FELLAMAR.

Gij kent mijn hart, en dat verontfchuldigt mij; *tis
met veel leedwezen dat ik iemand zijn ongeluk on-
derfchrijfs daar en boven is dit juist mijn medevrijer,
zal de waereld niet zeggen dat ik hem aan mijn wraak=
zugt opgeofferd heb? want de waereld trekt altoos de
partij van den lijdenden, en de waereld heeft gelijk.

Ladij BELLASTON,

Dit kunt gij voorkomen door het gefchrift van
Blifil.

) FELLAMAR.

Zonder dat zou het nooit gefchied zijn.,... maar
°t wordt tijd, ik heb het beloofd, ik moet den man
doen opzoeken.

Ladij BELLASTON.

Wagt!.... zijn adres?.... Sophie zou het u net
kunnen opgéyen.... ik weet het is half en half, ’t is
geloof ik in Bond fireet bij Jufvrouw Miller,

FElw
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FELLAMAR,
'T is wel.,.s
BETTI], (binnen komende,)

Miladij! Mevrouw Western,

Ladij BELLASTON.

Breng haat in de groote Zaal. (Bertij gaar heen.)
(tegen Fellamar)) Nu durf ik je wel verzckeren, dat
Sophie voor u is; de flatige Mevrouw Western , die
dol is op alles wat maar naar *t Hof lijke, zal u met
al haar crediet bij flaan; laten wij gaan, (lachende.)
Maar pas wel op dat je confcientie onderweg niet
alles bederft ; een zwakke courage van een twijfelagtig
hart kan ligt alle gemaakte ontwerpen noz in rook
doen verdwijnen,

FELLAMAR, (mer doftigheid.)

Wanneer de wroeging in ons hart begint op te wel~
len dan ftile men haar niet lige door een boerterij.. ..
laat ons dan gaan, Mevrouw! de Hemel! bewaar ons
beiden voor een berouw dat te laat zou komen, en
dat ik mij nooit zou kunnen vergeven.

(Hij neemr Miladij bij de hand, en aif
gaan faen naar binien.,)

Linde van let tweede Bedrijf
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DERDE BEDRIUF,
EERSTE TONEE.L

(Het toneel verbeclds de gemeene Zaalvan Fufvrous
Miller van het eerfle Bedrijf.)

Jufvr, MILLER, SQUARE.

Jufvr, MILLER,

Maar, Broeder! wat een man is datl.... het is
onmenfchelijk , hij maakt een verfchrikkelijk leven in
mijn huis, hij haalt zijn Dochter wederom, en zonder
eenige andere reden fluit hij haar op.... neen! neen!
dat kan zoo niet gaan, mijn huis is geen gevangenis,
ik zal het hem wel ter degen zeggen,

SQUARE.

Neen! zwijg liever, gij zoudt hem nog oplopen-

der maken, en Sophie zou er door lijden.
Jufvr. MILLER.

Zoo hij zoo onredelijk is laten wij hem daar latens
een zaak die mij zeer ter harte gaat is dar de Heer
" Alworthij zoo vervalt.

SQUARE.

Dat is zeer zigtbaar,

Jufvr, MILLER,

Het verlies van zijn Zuster....

SQUARE.

Was voor hem zeer gevoelig.
Jnfer. MILLER.

Mier in dit huis heeft zij den geest gegeven, "t i
nu al drie maanden geleden.

§QUA-




94 Tom Jones, Te Lonpox,.

SQUARE,

Toen hij het gevaar vernam daar zijn Zuster in was ,
lag hij zelve op ’t uiterste; hij zondt mij naar haar
toe, en ik was hier bij haar overlijden tegenwoordis.
Na mijn terugkomst op ’t Kasteel, zou ik zeer kwalijk
gedaan hebben mij bij dien teerhartigen Broeder ver-
toond te hebben. 1k gaf aan Blifil den brief van zijn
Moeder over, ik vertrok , en na mijn terugkomst heb
ik den Heer Alworthij nog zeer bedroefd gevonden,
een nicuw hartzeer treft hem fterk.,..

Jufvr, MILLER.
Wat is dat?

SQUARE.
Gij weet dat hij als cen Vader dien Jongeling be-
minde, die zijn Zuster, op haar fterfbed , betuigt heeft

haar Zoon te wezen, Tom Jones.
Jufvr. M1LLER.
Vervolg. (zer zijde.) Hemel! is’t mogelijk !
SQUARE.

Dewijl hij nu na deze bekentenis verpligt is Tom
Joues tot zijn Neef aan te nemen, en dat een aantal
van onvergeeflijke misdaden., ...

Jufvr. MILLER.

Misdaden?....

SQUARE.
Zekerlijk ! is_het er geen Sophie Western te fcha-

ken? en duizend andere, die niet fterk genoeg geitraft
kunuen worden, hebben Alworthij deen overgaan om
hem uit het huis te zetten,

Jufvr.
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Jufvr. MILLER.
Weet Alworthij dat hij Oom van Tom Jones is?

SQUARE.

Wel de brief dien Blifil, toen ik na Bath vertroke

ken was, hem heeft moeten overgeven....
Jufvr, MILLER. )

Heeft moeten overgeven — maar heeft hij 't ge
daan?

SQUARE.

Kan men daar aan twijTelen,

Jufvr. miLLER,

Maar heeft de Heer Alworthij u onder 't fpreken

doen blijken dat Jones zijn neef was?
SQUARE.
Ik zal nooit wagen, om met hem een woord van
zijne Zuster noch van haar overlijden te f{preken.
Jufvr, miLLER,
Waarom niet 2
SQUARE.

Om dat Blifil, altoos vol van tederheid en voor-
zigtigheid voor zijn Oom, mij gewaarfchouwd heeft,
toch wel zorg te dragen van alles te vermijden wat
Alworthij het herdenken van zijne Zuster zou kunnen
verlevendigen 5 hij lijdt genoeg dat hij Oom van dien
flegten knaap is.

Jufvre MmiLLER, (fer zijde))

Arme Jones! nu zie ik waar u de flag van daan komt!
(overlnid) uw ftilzwijgen is voorzigtiz ; maar Broeder?
’t is laat, en 't eten., ..

$Q U A-
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SQUARE,
Zoo je denkt dat het klaar is ga ik heen; ik moet

zien of de vrienden al weér t’huis gekomen zijn.
Jufvr. miLLER,
Vaar wel, Broeder! tot ftrakjes.

TWEEDE TONEEL

Jufvr. MILLER, (allcen)

Blifil is dan de gevaarlijke vijand, die in Tom Jones
een ongelukkigen Broeder vervolgt; de Oom is vast
niet onderrigt, dac zie ik klaar, want waar zou dan
de misdaad in beftaan van Sophie te beminnen? Al-
worthij en mijn Broeder, zij zijn beiden bedrogen; ik
heb ’t bedrog ontdekt, maar dat is niet genoeg, ik
moet het aan den dag brengen, evenwe! op een voors

zigtige wijze. Edelmoedige Tom Jones! ik zal dan
eenigzins kunnen beantwoorden het goede dat gij aan
mij en aan mijn huisgezin gedaan hebt.

DERDE TONEZLEL

ALWORTHIJ, WESTERN, BLIFIL, SQUARE,
Jufvr, MILLER.
WESTER N,

Toe fchielijk, Jufvrouw ! een fles Bonrgognen wijn,
( Yufor. Milles gaat heen.) dat was daar een leventje,
Buurman!

ALWORTHIJ.
Waar zoo?
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" WESTERN,
- Ik heb gegeten bij Miladij , ‘die mij gevraagt had,
maar wat zag ik in ’t inkomen? een gantfche armeé
van Vrouwen !— Ladij Wills, Ladij Ouels, Ladij....
dings.... en ik weet niet wie, een gehecle natie
Ladijs ; ik ben nog doof van haar gebabbel ; om kort
te gaan ik bea drie quartier uurs geplaagt geweest door
,dien gantfchen troep; gong ik naar de eene dan be-
gon die weér, viugte ik naar eene anlere, dan fneé
dic mij weer den, weg af ., ’t is eenbrillante part§j ”,
zei Ladij Wills; ,, de grootfte van de ftad” zei haar
» Buurvrouw ! (hij doct verfcheide flemmen na.)
De deftige Bellaston zeide ,, het zou onvergeeflijk
»s Zijn, eene dergelijke verbintenis te weigersn™ en
dun mijn Zuster om het maatje vol te meten, gaf me
" zoo van ter zijden nu en dan een ftreek die raak was ,
in ’t eind zij hebben mij van zoo een verfchrikkelijk
humeur gemaake, dat ik al de Ladijs, de Lords, Nig-
ten en Neven voor den duivel heb gewenscht, en ik
heb van mijn twee benen gebruik gemaakr, en op
een draf hier naar toe komen lopen, nat bezweet, en

meer dan half gek.
. ALWORTHIJ
Mishaagt u die partij?
WESTERN,

Een Lord! — ik haat ze alle tot den naam van
Lord toe.... daar en boven weet je, dat ik je voor
lang mijn woord heb gegeven.

ALWORTHIJe
Ik ontfla er je van, -
VI. DEEL. G ) WE Se
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WESTERN,
Wat blief je? laten wij elkanderen wel verftaan ; het
woord — niets is heiliger.
ALWORTH I}
Dat is zeker, maar hoor mij een oogenblik

WESTERN,

reae

Spreek maar op.

ALWORTHI,

Ik heb n verfcheide malen gezegt, dat mijn grootfte
genoegen zon wezen mij met u te verbinden De bij-
zondere hoedanigheden van uw Pogter , de bekoorlijk-
heden die zij bezit, haer goedaartig aandoenlijs hare,
haar verftand , zedigheid, hare Engelachtige zagtzin-
nigheid , en duizend andere deugden, die boven allen
tof zijn, alles bewijst mij meér en meér dat Sophie
een {chat is.

WESTERN, (van yreugde wenende.)
Zijleso. ach!,.., %t is een kind dat meer dan goud
waard is. (tegen BUf dien hij hard op den [chouder
flaat.) Zij is voor u, mijn Zoon ! tiseen gedane zaak,
voor u alleen, al was ze nog tienmaal volmaakter.

ALWORTHI].

Haar aan hem vereenigd te zien zouw mijn grootfte
geluk wezen; maar het zou verfchrikkelijk zijn haar
er toe te willen dwingen; ik wil wel bekennea dat ik
verwonderd ben dat de wetten volmaakt dood zijn op
het ftuk van gedwonge huwelijken ; hoe is het moze-
Yijk ¢ dat de inftellers van dien met onverfchillige oogen
‘hebben kunnen aanziende onmenfchelijke handelwijze
van fommige Tijrannen van ouders,. die hunne kinderen

zox.
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zonder mededogen als flaven handelen en hen doen
Ieven en fterven onder het juk van een allerongefchikest
huwelifk; zoo men in het trouwen geen natuurlijke
neiging te rade neemt, is het, en voor de vrouw bij-
zonder, een allerwreedst juk, 't welk zoo men 't
dragen wil, waar toe veel deugd en cdelmoedigheid
vereischt wordt, haar voor akoos ongelukkig maake ;
daar, aan den anderen kant, zoo haar hart te zwak is
en zij wil er zig van outheffen, zij zich bloot geflelt
ziet aan fchande en veragting. — Dus zoo Mifs Sophie
geen genoegen kan nemen in mijn Neef, zal ik haar
hart bewaren om op dezen harden proef nict gefteld
te worden, en welk een droefheid en fpijt het mif
veroorzaken zal, zoo zie ik in dit geval van die ge-
wenschte verbintenis af,
WESTERN,
Ileb je uvitgefproken?
ALWORTUI],

Ja!
WESTERN.

Ik geloof bij me zicl dat ik van daag tot cen exem-
pel van geduld moet firekken! — nu zal ik op mijn
beurt ook eens fprcken, en op alles zoo klaar als
den dag antwoorden ; voorcerst dan, Sophic is mijn
Dochter, is ze’t ‘niet 2 wat bliefje ? antwoord —jat—
ergo ben ik haar Vader, en op dat fundament, zeg
ik, cn hou ik ftaande dat ik haar moct leiden in za-
ken van 2angelegenheid ; heb ik ongelijk? — daar en
boven wat eisch ik van haar? alleen maar dat ze ge.

G2 . Iuk-
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lukkig is — en nu durft men van mij zeggen, dat ik
haar ongelukkig maak; ik! die om haar van ’t minste
hartzeer te bevrijden alles zou geven, mijn paarden,
hond}n, ja! was het nodig mijn leven zelfs, alles
-heb ik ten besten voor mijn lieve Sophie.

VIERDE TOWNEEL

DE VORIGEN, Mevr. w !STER N,

Mevr. WESTERN.
Maar, mijnheer! wat hoor ik, welk een ongere-
geldheid , gij zet uw Dochter in de gevangenis.
WESTER N.
Zie zoo! daar heb je de andere weer!
Mevr. WESTER N,

*T is ongehoord!
WESTERN,

Ik heb alles om best wil gedaan,
Mevr, WESTER N,

Alles om best wil? mijnheer! — °t is waarlijk een
meester{tuk , welk een verheve politie, — Maar heb
ik nog niet genoeg herhaald dat er geen Man, geen
Vader noch Broeder is , die op ons een dergelijk despo-
tiek regt kan fustineeren ; wij hebben , zoo wel als gij,
‘her grootfte regt op de vrijheid , enal wierdt gij er nog
zoo driftig over, ik meen dat wij ze beter waard
zijn — geef je Dochter haar vrijheid weér of ik wil
je nooit weér zien, noch iemand van de uwen,

WESTERN.
Maar wat kom je me hier vertellen? ’t ig of ’t van
dag
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daag een weddingfchap is om mijn geduld op den proef
te ftellen! — hier is de fleutel, ga heen, open de
deur , en loopt alle bei naar den duivel,...

Mevr, WESTERN,

Je doet zcer wel dat je ons hier een ftaaltje van je
boersheid vertoont..... wat de fleutel betreft, geef
ze maar hier,e...

WESTERN, (haar de fleutel gevende.,)

Daar is ze dan, doe wat je wilt.

Mevr. WESTERN,

Wees gerust dat er geen onvoorzigtigen ftap zal
gedoan worden; gelooft mij, Heeren! deze harfens
zijn vrij wat gefchikter om groote zaken ter uitvoer
te brengen dan de uwen,

/

ViyFDE TONEEL
DE VORIGEN, nitgezonderd Mevr, WESTERN,

WESTERN,
Ja om groote zaken ter uitvoer te brengen! — wat
denk jij lui er van ? (regen Blifl.) °T is ondertusfchen
om jou alleen, jongetje! dat ik die gezegdens van
mijn hoogdravende Zuster, zoo maar voor zoete koek
op ect, ja zeker! want al haar geld en goed is voor
jou of voor Sophie dat is een ; en terwijl ik denk dat
zij zomtijds de kuren in den kop mogt krijgen, en
haar Testament veranderen, zoo flik ik die bittere
pillen maar binnen, en dat zonder een woord te ani.
woorden.
G 3 BLl-
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BLIFIL.
Ach mijnheer? ik neem den Hemel tot getnigen,

d:t het Sophie is, en niet haar rijkdom, die ik be-
geer; jat al hade zij nicts in de wacereld. ...
ZE SDE T ONEEL

PE VORIGEN, Mevr, WESTERN, SOPHIE.

Mevr. WESTERN.
Zie daart ik breng haar te rug, zoo zagtzinnig als

een Lammetje, Broeder! ik fta voor haar gehoor-
zaamheid inj vaanwel! een zaak van veel aanbelang
roept mij elders. Ik ga een zaak onderzoeken daar de

Regeering groot geheim in flelt, en die ik vrees dac
nadelig voor de vrijheid zou wezen, ten minsten zoo
ik cenigzins op mijne calculatien kan ftaat maken.
WESTERN,
Zoo! tot firakjes dan,
Mevr, WESTERN.

Maak daar niet te veel ftaat op, mijn tijd is kos:e-

lijk., Adieu, Vrienden! (zij versreks.)
ALWORTHI.

Mifs Soplic! ik heb mijn gevoelen asan uw vader
ontdekt — zoo gij, met ww volkomen toeftemming
en genoegen , kunt overgaan om mijn Neef te kiezen,
zal ik u altoos daar voor dankbaar zijn. Doch zoo
engelukkig het tegendeel waar mogt zijn, en dat men
u zou dwingen tot deze verbintenis, geloof dam dat
ik er geheel buiten ben, en dat men zonder uw vrij-
willige toeftemming. de mijne nooit verkrijgen zal.

(Flij vertreks met Square en BIifil.)
Z E-
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ZEVENDE TONEEL
WESTERN, SOPHIE,

WESTERN.
Kom, Sophie! pruil niet, kom mijn teerbeminde,
vergeef uw Vader dat hij u opgefloten heeft; op mijn
cer, ik dagt dat het tot uw best wasj; bedaar u, ik
zweer je dat je voordaan zoo vrij zult wezen als ik
zelve, Wat begeer je, mijn lieve Kind! fpreeki.a..
Juwelen! nieuwe koets! al mijn goed!....
SOPHIE,
Ach mijn Vader!
WESTERN,
Heb ik u moeite aangedaan, ik ben er wel voot

geftraft geworden. ... zie je deze brieven-tas, daar i¢
vrij wat in, ik geef ze je — ze is voor u — doe er
meé datje goed vindi?

SOPHIE,

Lieve vader! ik kan niet meer...., hou toch op!
mijn hart, uwe tederheid, ...

WESTERN,

Mijn lieve kind? je kent mijne tederheid niet voor
u, je weet niet hoe fterk ik u bemin; want zoo je
't geweten hadt zou je nooit van uw Vader gevlugt
zijn, van uw ouden besien vriend die van u verwij-
' derd niet leven kan, die van uw geboorte af u tot
zijn afgod gemaake heeft, die op den gantfchen aard-
bodem niets heeft dat hem troosten kan dan u alleen. ..
mijn Dochter! bemind kind! geef mij je liefle we-
derom, heb medelijden met mijn ouden dag.

"Gy s -
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SOPHIE, (harstende in tranen,
Dat is te veel! (i werps zick in de armen van
haar vader,)

WESTE RN,
Ach! ik wist wel hoe gevoelig uw ziel was.,...
UW ranct, ...

SOPUIE.
" Laat ik ze in uw boczem uitftorten. ., ..
WESTERN,

Kom, omhels mij.... laten wij malkanderen ver-
geven, ik zoek u gelukkig te maken..... bevorder
het mijne ook, zoo je kunt — ik ga wat rusten, ik
laat u alleen , mijn Sophie! je kunt gaan waar je wile,
zonder dat ik eenige ongerustheid zal hebben, wees
vrij , geniet het genoegen van cen onbepaalde vrij-
heid — als ik wat geflapen heb zien wij clkander we-
der — adicu! ~— denk om uw ouden vriend,

(Hij ombelst haar, en gaat keen.)

4A4GTSTE TONETE.L

soeu1E, (cen oogenblik alleen,daarna Tom Fones.)

"Ik ben tot in mifn ziel aangedaan, & dierbare Va-
der! hoe is 't mogelijk dat ik u nog waard ben! ,, heb
»» medelijden met den ouden dag van uw Vader, en
5 UW vriend, die van u verwijderd niet leven kan™
zeide hij al wenende tegen zijne wederfpannige Doch-
ter — ach ! ik wil mij uw goedheid waardig maken ,
ik wil uw geluk bevorderen in *t betragten van mijn

pligt s
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pligt; wie is het die mij hier in zou kunnen hinde-
ren?.... durf ik dit te vragen, wanneer ik tot mijn
fchande nog ondervind, dat een verfchrikkelijke nei-
ging het overwint en flerker is dan ik zelve, (Hier
komt Tom Fones binuen.) Door een fchuldige liefde,
is dit bedroefde hart verachtelijk, gelijk het voorwerp
daar ’t zig aan heeft overgegeven; ik offer er mijn
deugd, mijn pligt, mijn Vader 2an op..... en aan
wien!.... groote Hemel!.... dat is 't geen mij wana
hopig maakt. — 6 Tom Jones! wreede Vijand! oms
wien ik niet meér behoorde te zugten, wanneer zult
gij cens wit mijn hart verbannen zijn?
TOM JONES, (kniclende yoor Sophic.)

Dic wrede vijand, maar nog mecr beklagenswaard,
valt bevende voor de voeten van haar, die hij aan.
bidr.

SOPHIE,

Hemel ! gij hier, miinheer!.... welk cen verme-
tetheid! ga heen.... of ik doe het huis weérgalmen
door mijn fchreeuwen....

TOM JONES, (aitoos geknield.)

Sophie ! hoor mij.... gij wiens hart zoo teder,...

- (Hier vertoont zig Blifl aan de agter dewr,
die hen zicnde zig fiil houdt , en luistert,)

SOPWIE,
Neen! fta op en ga heen.... ik wil iets horen.
ToM JONES, (opffaande.)
Wel nu voldoe uw begeren, (B/f! gaat heen.)
toep uw vader , en alle mijne vijanden, laten zij mij
G s den
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den dood geven voor de vozten van mijne Sophie,
mijn laatfte wur zal dan heerlijker zijn dan mijn gant-
fche leven..... de dood is toch de eenige toeviugt
der ongelukkigen; maar te ligt geloof te flaan aan ’t
geen de laster verzint is dikwils gevaarlijk, gij vere
ftaat mij, Sophie!....

SOPIIE.

Lage ziel! dien ik veragt! hebt gij durven denken
dat gij mij nog meer zoudt kunnen misleiden? wan-
neer ik zelve ooggetuige vanje meinedigheid.... wat
doe ik, Hemel!.... ga heen fmeek ik u, wees zoo
edelmoedig, en verlaat mij.... ik heb reeds de wraak
van een vertoornd Vader ondervonden,.., indien hij
kwam. ... hij zou denken moeten dat wij elkanderen
nog vertrouwden. ... vlugt, Jones! viuge, ik zic cen
afgrond voor onze voeten geopend.... gij hebt mij
wanhopende gemaake, ondankbare!... maak mij niet

ellendiger.
TOM JONES,

Ik gehoorzaam... & Sophie! wanneer eens de dag
komt dat de waarheid zal ontdekt worden, dan zult
gij mij mogelijk nog beklagen,,..

WESTERN, (agter de fehermen.)

Die duivelfche Meid is met de Vos..... tuijau! ,

tuijau ... . kom voord!l....
soenik, (24 vailt in ccn flocl.)

Mijn Vader!.... ik fterf,

TOM JONES, (i1 °t Cabinet viugtcude.)

Wees gerust, bedaar toch

'
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NEGENDE TONEEL

SOPNIE, WESTERN e# BLIFIL, (die met veel
drift konien aanlopcn.)
WESTERDN.
Wel nu} waar is hij dan? avance! avance!.....
hier! in dit kamertje.. .. (aff. gaan in °t Cabinet.)
sopnie, (dodelijk ontfield.)
Welk ecen ftorm bercid zig voor mij! hij zal hem
ontdekken , helaas! *t is met ons gedaan.... )
WESTERN, (#i?'t Cabinet komende , tegen Blifil.)
Wat drommel kwam je me toch vertellen, jij? je
mazkt me wekker in 't midden van miju beste (aap,
en waar voor ? voor niets,
BLIFILs:

Ik heb hem gezien.
WESTER N.

Je bent cen eerfle Jager! een gauwertje!
BLIFIL.

I1ij zal middel gevonden hebben om te ontkomertr.
WESTERN,

En waar door ? lompert !

SOPNIE, (dic allengskens bedaarder word:.)

Wat is het toch?

WESTERN,

T is Blifilt de liefde doet hem geloof ik, op klaar
tichten dag fterren aan den Hemel zien, hij wekr me
fchiclijk op — ,, het wild is in het net, kom fchie-
s lijk ! fchiclijk!™ — ik vlieg mijn bed uir, ik
kom, en zic zeer klaar, dat Blifil een zot is, en dat
hij niets ziet., Voor dit maal vergeef ik het je, maar

wan.




108 Tox JoNES, TE LoNDoON.

wanneer ik weer mifn middag flaapje hou, kom me
dan nooit weér wekken om je zotte dromen; adieu!
ik ga zien of ik weér aan den gang kan komen.

TTENUDE T ONTEE L

SOPUIE, WESTERN, BLIFIL, EEN OFFICIER,

Jutvr. miLLER,

Jufvr. MILLER,

Mijnheer! deze IHeer verzoekt om u cen oogenblik
te fpreken, (Zij vertreke.)

WESTERN, (ler zijde.)

Een Officier!.... wat drommel heb ik daar mee te
fchaflen ?

DE OFFICIER.
Mijn vifite verwondert u niet denk ik, mijnheer!
WESTERN.
Ter contrarie ! zcer veels
DE OFFICIER.

Lord Fellamar, die gaarne het ongelijk dat gij hem
asngednan hebt wil vergeien wagt er alleen uw beken-
tenis van, en brandende van verlangen om de hand
van uwe dochter te ontvangen, hoopt hij dat gij hem
uwe toeftemming zult geven,

WESTERN,

Zoo! ik begrijp.s... T is van dien Lord van
van den morgen, daar een paar dewzijn Ladijs me
van daag over gefproken hebben , doe hem de groete-
nis, en zeg hem dar hij mijn dochter niet hebben
zal, en dat ik geen Lord in mijn familie begeer, dat

ik
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ik zc alle verwensch, en dat ik niets met hun te doen
wil hebben; volftreke niets !
DE OFFICIER.

Als dat zoo is, wees dan zoo goed om morgen oge
tend in 't park te komen , Milord zal u daar verwagten,
WESTERN.

Wel ja! daar hel ik wel tijd toe! denke hij me dan
maar zoo te leiden waar hij wil?
DE OFFICIER, (2fjn hoed diep in de oogen trek-
kende y en zifp rotting opyartende.)
Dan moet je ook voor liet nemen, dat ik mijn
Commisfie naar den letter uitvoer.
soru1e, (hem tegen houdende.)
Hemel!.... heip !
' BLIT1L, (wech viugtende.)
1k ga ze halen.
WESTERN,
Sophie! wat wilt gij doen? laat hem mazar ecus be-
ginnen,
SOPHIE, (den Oficier altoos tegen houdende.)
Help! help!

DE OFFICIER.
t Ei, Mifs! laat mij begaan, ...

ELFDE TOWNEEL

8OPHIE, WESTERN, TOM JONES,
Jufvrouw MILLER.
TOM JONES,
Welk een gefchreeuw ! wat is hier te doen?

Jufvr,
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[ Jufur. mrLLER,
Gij komt regt van pas,

TOM JONES, (naar Sophic foe viiegende, die
ter agrde gezegen was , en haar
o0p helpende.)

Sophiel.... in welk een toeftand!
SOPUIE.
Men mishandelt mijn Vader.,
TOM JoNEs, (woedende.)
Een ongewapend grijsaart .., men moet wel flegt,
wel tafhartig wezen.
DE OFFICIER.
Wat zcg je, mijnheer!
TOM JONES, (altoos met yeel drift.)
Dat je een lage ziel moet hebben,
) DE OFFICIEK.
Wie is dic onbefchaamde, die mij dus durft toe-
fpreken ?
TOM JONES, (naar hem tocgaande , en hem
digt onder de gogen ziende.)
Dat is een geheim dat ik je hier niet meédelen
kan — volg me,...
SOPHIE.
Tom Jones!... ach! dat men de deuren fluite,.,.
DE OFFICIER.
Tom Jones! wie gij?
TOM JONES,
Ja ik ! wat raakt je dat?
DE OFFICIER.
Ik volg je.

(Tom Fones gaat met den Officier Zn’t.)
Tufvr. MILLER, (heen gaande yzegtin’t uitgaan.)
Neen!

TWAALF
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TwWwddAdLFDE TONEZETL

WESTERN, SOPUIE,

WESTERN,
Ik geloof waaragtig! dat her Tom Jones was,
SOPHIE,
Tot uw hulp byj tijds gekomen,
WESTER N,

Dat is waar, ik moc: bekennen, dat zonder hem het

e met mij mal witgezion zou hebben — en Blifil 2
SOPHIE.

Toen Tom Joues tot uw hulp aankwam, is Blifi}

hcen gelopen om volk te halen,
WESTERN,

Daar erken ik hem aan.... een voorzigtige,, wijze
Jongeling, mijn fchoonzoon! terwijl dat hij voik gaat
halew om mij bij te ftaan, zoo fiet hij dien kaerel
tien maal den tijd over om mij den nek te breken,

DERTIENDE TONETEIL

WESTERN, SOPHIE, ALWORTHIJ,
Jufvrouw mMiILLER.

Jufvr. M1LLER, (tegen Sophie.)
Zij zijn heen gegaan.
SOPHIE, (zaer ontfleld.)
& Hemel! welke ongelukken voorzie ik niat!
ALWORTHIL
Wat heeft men mij gezegt, Buurman!,.... die
Lordisass

WE s+
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WESTERN,

Ach! niet met al, die Loecd wil altoos en ecuwig
mijn fchoonzoon worden, en om mij daar toe te krij-
gea zoo Mlaat hij den vriendzijjken wey in, van mij
een Struikrover van een kacrel te zeadea, om mij heen
en welr ftokilagen te geven.

ALWORTHIJ.

Gij zijt niet gekwetst hoop ik?

WESTERN.

Neen! voor zoo ver ik weer, — Maar hoe vind je .
Monfiear Blifil, die fchielijk wech kroop toen het
gevaar aan den man kwam, en mij allecn liet met den
klant m2t zijn ftok; waaragtig! ik zou fris afgebeukt
zijn geweest zonder de komst vaa zeker iemand van
je kennis,

ALWORTHIL
Wie dan?

WESTERN,

Tom Jones.

ALWORTHIJ,
Is ’t mogelijk.

Jufvr. minLer,

Zie hier de oorzaak: finds eenigen tijd heef die

Jongeling zijn intrek in mijn huis; hij zal van zijn
kamer het leven gchoort hebben ;3 en zijn weldoenend
hart heeft hem tot uw hulp docu viiegen,

WESTELR N,
Ja! zoo zal het zijn — zonder hunne zotte liefde,

wat zou ajles wel wezen,

VEER-
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VPEERTIENDE TONEEIL

WESTERN, SOPHIE, ALWORTHIJ,
Jufvrouw MILLER, BLIFIL.

BLIFIL,
Verfehrikkelijk toeval! Jones heeft een eisfelijke
moord begaan, en men fleept hem naar de gevangenis,
SOPHIE, (0p "tpunt om in flaauwte te vallen.)
Laat ik heen gaan!.... ik fterf.
ALWORTHIJ, (koel tegen BIifil.)
Waar toe dient dat leven dat je maake?
WESTERN,
Wat feheelt er aan Sophie! — (zegen BJifL) vet-
doemde tijding brenger!
(Ulij birengt mer Jufvr. Miller Sophic in *t Cabi-
ner o welke laatfle even daar na te rug koms.)

VIfFTIENDE TONEEL.
ALWORTHIJ, BLIFIL, daarna Jufvrouw MILLER,

ALWORTHIJ.

G hebt u daar op cen wonderbare wijze gekweten
omtrend dien ongelukkigen Jones t je ziet er ze]v
het gevolg van, Western is zeer kwaad,..,.

BLIFIL,

Lieve Oom! wic kon denken dat nwe nog zoo veel
goedheid zou hebben voor een eervergeten fehelm
't gaat een weinig te ver.

Jofve. munner, (dievher gezegde van Blifit
gehoord heeft )

Tom Jones is nooit cervergete noch fehelm gewecest,

VI, Derv. no 5]
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en dat hou ik ftaande in tegenwoordigheid van mijn. |
heer Blifil, en ik durf mijn leven verpanden , mijnheer !
dat gij bedrogen zijt , en dat gij nog bedrogen wordt.
Wanneer Jones bij u inwoonde wat waart gij toen niet
te vreden over hem, hoe dikwils hebt gij mij niet met
Iof van hem gefproken, gij beminde hem tederlijk 3
dus, mijnheer! was hij bet ook waardig, en zonder
de kwaadaartige haat en nijd van zommigen zoude gij
hem nog beminnen ; die ongelukkige fongeling heeft |
vijanden, en gevaarlijke vijanden! !
BLIFIL.

Ik merk het geheim oogmerk van dien waardigen

Heer, hij befchuldige mij.
Jufvr, MmILLER.
Dikwils befchuldigt men zig zelven, mijnheer!

‘wees voorzigtig; Jones heeft u nooit genoemd,
BLIFIL,
Dat is mij ’t zelve, wantik vergeef hem van harten ,

en draag hem geen haat toe.
Jufvre MmiLLER,
1k wensch dat de Hemel voor u die goedertieren.
heid mag hebben; men heeftr ze dikwils medr nodig
dan men denkt,

ALWORTHI.
Deze wijze van fpreken tegen mijn Neef bevalt mij

in ’t geheel niet, Dat loshoofd, voor wien gij zoo fterk
de partij treke, heeft weinig beter vrienden dan Blifil
bij heeft hem altoos voorgefproken,

Jufvr. MmILLER.

En het is die Vriend! die trouwe voorfprask, die
hem
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hem bij u den naam van eervergeten {chelm durft ge.
ven. (met zeer veel drift.)) men bedriegt u, mijn-
heer!.... Ja! al was het dat gij in uw toorn uwe
weldadigheden te rug nam...., dat gij mij aan mijne
cliende weder overgaf..,.. ja! al moest ik zoo op
’t oogenblik fterven, ik herhaal nogmaals dat men u
misleidt, .4 en ik zal ’t altoos zeggen.

ALWORTHIJ.
Welk eigen belang zou Blifil daar in toch kunnen

hebben ?
Jutvr. miLLER,

Welk eigenbelang? groote Hemel!,... gij zult de
* waarheid weten, mijnheer! wanneer wij alleen....
BLIFIL, (driftig.)
Neen! ik zal er bij wezen, zoo mijn Oom ’t goed
vinde ik zal nooit toclaten dat men mij in mijn afwe-
zigheid befchuldige; ik kan dan naar waarheid ante

woorden,
Jufvr. MILLER, (noar hem toegaande , en

hem firak anuziende.)
Wilt gij dat één woord u doet verftommen. ..., ul!

of mij!....
BLIFIL, (ontfleld.)
Hoe nu! Mejufvrouw!

ZESTIENDE TONEEL

ALWORTHIJ, BLIFIL, Jufvrouw MILLER,
WESTERN,

WESTERN, (Zogen zijn Dochter , die nog it

*t Cabines is.)
Ja! ten cerften, Sophie! — (tegen Fufvr, Miller.)
I a Toe,
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Toe, Jufvrouw! ga fchielijk naar miju Dochter zif
heeft uw hulp nodig.
Jufvr. m1LLER.

Ik ga, mijnheer! (regen Blifil mer viijmoedigheid.)
gedenk, mijnheer! am uw waardige Moeder, dit
woord moet u genoeg zeggen, (Zij gaat heen.)

WESTERN.
Ho! ho! wat cen firaffen toon! wat fcheelt haar ?
ALWORTHI],

Tk weet het niet, maar tegen mijn Neef treke zij

fterk de partij van Tom Jones.
WESTER N

Ze doet wel! Tom is een brave Jonge, die mij daar
uit een lelijk geval gered heeft, en ik vind zeer goed
dat men hem zoekt te helpen, Wat mijnheer Biitil
betreft! hij heeft van daag drie foutifes op den ande-
ren gedaan — mij wakker maken in ’t best van mijn

- middag flaapje ; wech te kruipen wanncer men mij af
wou kloppen, en dan moord en brand te komen
fchreeuwen en ons alle de dood op ’t Lijf te jagen,
Sophie zal er ten minften een veertien dagen de koorts
van hebben.... hij ziet als een mol, hij is zoo bang
als een haas , en zoo jaloers als een tijger , waaragtig !
alle deze qualiteiten beloven al een aartig ftuk van een

Echtgenoot.
BLIFIL.
1k betnig jesanae
ALWORTHIJ.
Ga naar Jones toe. En om dat hem niets zou ont-

breken zoo geef hem deze twee bankbricfjes ; zeg
hem,




DERDE BEDRIr, ZzESTIENDE TONELL. 117

hem, dat hij mij waard is, dat hij het altoos geweese
is, en dat ik zoo op ftaanden voet al mijn vermogen

in 't werk ga ftellen om hem te redden.
WESTERN,
Dat is hupsch van je gedaan.

BLIFIL,
Ik ga, Oom! (ter zijde in ’t heen gaan) 6 fpijt?
maar laat ik alles gaan in "t werk ftellen , om mijn voor-

nemen te volvoeren,
ALWORTHIJ.
Laren wij doen wat wij kunnen om hem te behou-

den,
WESTERN,
Dat heet ik ecrst regt edelmoedig wezen, ik doe

alles meé. °T is jammer dat die gek in zijn hoofd heeft
gekregen om Sophie wat wijs te maken, en dat zij aan
zijn lefde beantwoord heeft ; maar wie duivel worde
om zoo een misdaad gchangen?
ALWORTHIJ,
Zoude gij hem vergeven!
WESTER N, )
Bij me ziel! daar ben ik in ftaat toe: Een ongeluk-
kige is bij mij nooit fchuldig.
ALWORTIIJ,
Waardige Vriend!
’ WESTERN.
Ik ben wat driftig, maar zonder haat. Laten wij

hem helpen, dat is de voorname zaak !

Einde van het derde Bedriif

H3 VIER-
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EERSTE TONEEIL

(Het Toncel verbeeldt het binnenfte gedeelte van
cen gevangenis.)

TOM JONES, DE CIPIER.

DE CIPIER.

De drommel! in een oogenblik ¢én dood en drie
gekwetst 3 voor van daag, Vriend lief! heb je je alzoo
wel gekweten, je zaak is niet van die welke men
twijffelachtig noemt; verdort! men knipt geen men-
fchen als of het vlooién waren.

TOM JONES,
Lafhartig aangevallen heb ik mij verweert,
DE CIPIER.

Neen! zoo wordt het geval niet verhaalt , men zegt

dat jij de aanvaller gewcest zijr.
TOM JONES,

Hoe kan dat mogelijfk wezen? één man allean zou

er verfcheiden te gelifk azzaqueren !
DE CIPIER.

Ja! wat het geval betreft, ik ben er niet bij ge-
weest , 't is maar de algemeene ftem, Maar, vrienden .
vrienden moet je hebben, of *t zal drommels flegt
aflopen.

TOM JONES.
1k, vrienden? ach IHemel!
DE CIPIER.
Geen vrienden, geen genade, Op de cerfle gerecht-

dag voord dan maar.
TIFEE-
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TWEEDE TONEE.L

ToM JoNES, (alleen)

Dit is dan de plaats daar mijn leven eindigen zal!
ikt moet hier mijn vonnis afwagten.... ach! ik worde
verteerd van fmart,.,. erger dan de dood zelfs; ik
zal fterven, maar hoe ? fchuldig in de oogen van haar s
die ik bemin. Wreede Bellaston! verraderlijke, laffe
Blifil! wat hebt gij mij niet al onheilen berokkent !
de ecne befchuldigt mij valfchelijk bij het voorwerp
dat ik aanbid, en de ander bij den Héer Alworthij....
t is of alles met hun famen gefpannen heeft tegen
mij ; de fchijn zelfs veroordeelt mij, en om mij ge-
hecl te onder te brengen ftelt zij mij buiten ftaat om
mij te verdedigen.... daar zijn dan ftervelingen die
geboren zijn om te lijden! Hemel! zoo 't uw wil is,
ik ben gereed de dood te ondergaan, maar behoed
mij ten minsten voor de {chande , laat met mijn laatfte
uur ook de waarheid eens aan den dag komen....

DERDE T ONEEL
TOM JCNES, DE CIPIER, daarna PATRIDGEs

DE CIPIER,

Daar is daar een man, die niet doet dan huilen, en
die een leven van de andere waereld maakt , hij fpreekt
tegen mij woorden die ik niet verftaan kan,.... zie
daar, hoor je hem wel? '

I 4 TOM
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TOM JONES, (fer 2ijde.)

*T is zekerlijk mijn arme Patridge.

PATRIDGE, (mg buiten.)

Tk fineck je , mijnheer! doe toch de deur open,

TOM JONES.

Het is mijn ecnigfte vriend, laat hij binnen komen,
200 't wezen mag.

DE CIPIER, (gaande om open te doen.)

Ei! ei! zoo al je vrienden van dat flag zijn, dan
geef ik een oortje voor je leven,

PATRIDGE, (binnen viicgende)

Ach, Tlemel !.... mijn waarde meester! gij in de
gevangenis !

DE CIPIER,

*T zel zijn Knegt wezen, die vricnd!
PATRIDGE,

Welk een akelig verblijf!
TOM JONES.

Patridge! omhels mij: waarom komt gij hier, mijn

vriend 2
PATRIDGE,
Hemel! waarom ¢
TOM JONELS,

Wat behoeft. gij u aan mijn ongelukkig lot te ver.
binden ; arme, Patridge! ik moet u aan het uwe overe
faten,

PATRIDGE,

Euz ik mij geheel aan u overgeven, ik verlaat u
niets ik vrij wezen, wanneer gij gevangen waart!
{tegen den Cipier)) mijnheer! flegts cen klein bosje
firoo, hier bij mijn meester.
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DE CIPIER,
Dat kan je wel krijgen,
TOM JONES,
Neen! ik begeer volftrekt dat hij gaat, ik moet in
dit naar verblijf alleen wezen.
' PATRIDGE,
Neen! nooit.

TOM JONES,
Arme zjel!.... je bent gcheel nat bezweet, (Zegen
] g 4

den Cipier.) eenige ververfchingen voor dien bravea
man, zie daar! (hij geeft hem geld.)
DE CIPIER.
Een guinie!..e, (2er 2ijde.) dedrommel! dat iseen
heele ftuiver, als men geld heeft dan kan men hier alles
'-krijgen. (tegen Patridge)) ik zal zoo wat voorzetten
op mijn manier,

VIERDE T ONEFEL
YOM JONES, PATRIDGE.

TOM JONES.
Wij zijn alleen ; zeg mij nu hoe is u mijn geval be.
kend geworden !

PATRIDGE,

Ik was heel vrolijk bezig in de naaste Herberg met
een kan bier te drinken, wanneer er eenig volk in
kwam waar van er een fchrecuwde: wel nu! welnu!
»» de man heeft den kortften weg gekozen, wij dagten
H 3 5 Nem
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s hem naar Virginien te transporteren » nut zal hij maar
s naar Tijburn gaan, zoo veel te gemakkelijker, ™
Zij verhaalden het geval en zopen als Tempeliers , één
Oficier is dood, en drie zijn er gekwetst, zij zijn
met hun twaalven geweest; zoo dra ik hoorde dat
dit geval u raakee vloog ik terftond naar utoe,enzie,
helaas ! dat het maar al te waar is, .

VIYFDE TONETE.L

TOM JONES, PATRIDGE, DE CIPIER,
« Jufvr. MILLER.

PE CIPIER,
Volg mij , Mejufvrouw ! wees voorzigtig, ’t is hier
niet 41 te liche,
Jufvr. MILLER,
Mijnheer, Jones!,... ach, Hemel!
TOM JONES,
Zijt gij het, mijn lieve Jufvrouw Miller! welk een
genoegen voor mij.

Jufer, mrLLER.
Ik denk niet dat mijn komst n verwondert 2

TOM JONES,

Neen! geen edelmoedige daad verwondert mij van
v, Parridge!.... (kif geeft hem cen teken om zoo
Aij kan den Cipier e verwijderen))

PATRIDGE.

Zij gaan famen praten, laten wij dat ook doen. [¢7¢4)

gaae wmet hem agrer op "¢ toneel.)

Jufvr.
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Jufvr. MILLER.

Ik heb maar weinig tijd over, laten wij er, bid ik
u, gebruik van maken; gij moet mij uw ongelukkig
geval verhalen: lemand die u zekerlijk geen kwaad
wil, begeert de zaak te weten zoo als ze voorge-
vallen is.

TOM JONES.

Ik kan denken wie het is, en ik zal uvoldoen. Gij
weet hoe het geval bij u aan huis begonnen is; ik
volgde den Officier die, ik weet niet om wat oore
zaak , altoos eenige treden voor mij wilde gaan, wane
neer eensklaps twaalf kaerels op mij aankwamen val-
len; ik trok mijn degen, en ftelde mij te wedér; eenige
raakten f{chielijk gekwetst, toen de Officier. die ons
ongelijk gevegt eenigen tijd hadt aangezien, de laag-
heid hade van zig bij de menigte te voegen, en mij
met veel woede aantevallen; ik was over zijne hane
delwijze verbitterd, en beantwoorde hem zijn lafheid
zoodanig dat hij zwaar gekwetst, en zoo ik hoorreeds
dood, voor mijn voeten neder viel; mijne moordena-
ren raakten in wanorde, maar door hun gefchreeuw
het volk op de been gebrage zijnde, wierde ik over-
weldigd en ontwapend, en aldus in deze eisfelijke
gevangenis gebragt, die hoe akelig ze wezen mag u
toch nict belet uw ongelukkigen vriend te komen
bezoeken.

Jufvr. MILLER,

Het is genoeg, vaarwel!.,..

TOM
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TOM JONES,

‘Hoe zoo fchielijk?

Jufvr. MmiLLER.

Uw belang eischt het; maar ik hoop fehielijk te zul-
len wederkomen., Adieu! alles zal wel gaan, hou
maar moed,

TOM JONES,

Ik? — ach! zeg aan die genen die zig aan mijn
lot laten gelegen liggen, dat mijn ziel zeer gerust is,
dat zij zig niets te wijten heeft; dat ik noch bang
noch vermetel ben, maar in alles onderworpen aan
het geen cen hoger hand wij wil toezenden,

Julvee M1LLER, Chem ombelsende.)

Waardige Jongeling! (zegen den Cipier.) 1k heb u
iets te zeggen,

(Zij vertreke met den Cipicr)

ZESDE TONEETILL

TOM JONESy PATRIDGE.

PATRIDGE,
1k heb ecns rijpelijk alles overwogen, en mij dunke
dat UWE , aan den Heer Alwer:hij moest fchrijven,
het zou mij zeer verwonderen, zoo hij u niet hielp.
TOM JONES,
Ik heb hem te veel beledigd om mij dat te durven
vocritellen,,..
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PATRIDGE.
Schrijf hem maar, ik zal den brief zelve brengen.
TOM JONES.

Ach! onder al de rampen die mij” drukken is er
geen zoo zwaar voor mijn bedroefde ziel, dan die van
dien waardigen man droefheid aangedaan te hebben,

PATRIDGE.

Ierdenk , mijnheer! dat hij u als een vader be:
mind heeft; zijn goedhartigheid zal zijn toorn reeds
voor lang verdreven hebben ; ik ben er verzekerd van,
fchrijf hem maar.... daar is die lelifke vent met zijn
fleutels weér, als wij iets onder ons te zeggen hebe
ben laten wij dan latin fpreken,

ZEVENDE TONEEH/L
PATRIDGE, TOM JONES, DL CIiPIER.

DE CIPIER.
Mijn vriend! ga naar de keuken,

PATRIDGE.
Ik heb geen honger. (tegen Tom Fomes.) Mijuheer!
~ wat ziet hij er bars uit! hij maakt me bang.
DE CIPIER.
Zien eten doet eten ; lekkere fpifs en goede wijn,
het geld is wel belteede (ter zijde regen Fomes) ik
woet u alleen fpreken,

PA-
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PATRIDGE, {tegen den Cipier.)
Kom laten wij dan famen gaan (ter zijde tegen So-
nes) ik laat je niet alleen met hem, 1k beef!....
DE CIPIER, (rer zijde tegen Tom Fones.)
Maar zendt hem dan toch heen, (overluid , tegen
Patridge.) Het 'eten worde koud.
PATR|IDGE,
Wel breng het hier,
DE CIPIER.
Wel nou, ja! ik ben je knegt wel, (zer zijde tegen
Fones.) Er is haast bij,
TOM JONES, (fegen Patridge.)
Kom ga, mijn goede Patridge! ik wil voor je ge-
zondheid zorgen, je hebt wel wat verfterking nodig.
PATRIDGE, (zer zijde, tegen Jones.)
Laat hem toch niet te dige bij je komen. (tegen den
Cipier.) Wat moet ik doorgaan?
DE CIPIER.
Wel door de deur, dat’s kiaar,

4d4GT STE T OWNETFEL
TOM JONES, DE CIPIER.

DL CIPIER.

Eindelijk is hij wech! — Nu dan, mijn waarde
“Heer! laten wij eens famen fpreken , maar zagjes , want
dat is de wet van de gevangenis. Je zei zoo evendat
je geen vrienden hadt, en ik zeg dat je er hebt, en

dat je zaak veel beter flaat, nu ik ze van den regten
kant
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kant befchouw — wat drommel op ’t midden van de
firaat wordt je aangerandt, je verdedigt je..... wel
niets is natuurlijker! draagt men dan een degen voor
nicmendal? ...« en bij me ziel om overwinnaar te

blijven van twaalf of dertien Canailles, datis {choon,
waaragtig {choon!
TOM JONES.
Waar moet deze lofredc op uit komen?
DE CIPIER.
Om u te doen weten, mijnhcer! dat zonder miju

gemoed te bezwaren ik u verlosfen zal,
TOM JONES, (verwonderd.)
Gij?
DE CIPIER.

Ja, ik!.... zoo als je me daar ziet kan ik het
doen. Ik ftel mij zelven wel in gevaar, maar daar
denk ik niet om, ik ben van je vrienden, en ik heb
de fleutels van de deuren, te middernagt zal ik ze je
opencn. Verfta je het nu?

i TOM JONES,

Jat zeer wel.,.. maar ik blijf.

DE CIPIER, (&ijn armen over elfandercn
faande met de grosifie ver-
wondering.)

Wel! dat vind ik aartig,

TOM JONES.

Mazk egter ftaat op mijn erkentenis,

DE CIPIER,
Maar wie dwingt je om fe blijven?

TON
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TOM JONES. -

De eer, en mijn onfchuld! de eerfte laat niet tne
dac ik u in gevaar breng, ende tweede zou door mija
vlugt altoos bedekt blijven.

DE CIPIER.
Verklaar u duidelijker. De eer en uw onfchuld
zeg jé? waaragtig! ik ken die dingen zoo niet.
TOM JONES.
Zeg je niet dat je u zelven in gevaar flelt 2
DE CIPIER.
Wel zeker.
TOM JONES.,

Nu dan; mijn eer laat niet toe dat ik daar oorzaak
van zou wezen.

DE CIPIER.

Wel waarom niet?.... ik weet zeer wel hoe ik mij
bloot ftel, en zoo ik mij in ’t gevaar wil begeven ,
is UWE daar dan de oorzaak van? — neen ! waaragtig‘
miet, en ’t is uw geluk@tar die u dit berokkent, je
kunt mij met een gerust gemoed , en met alle cer en
onfchuld zien ophangen, Maar om kort te gaan, ik
heb zonder omwegen gefproken-, laat ik nu weten of
je mijn geringen dienst aanneemt,

TOM JONES.
Geef mij eenigen tijd om mij te bedenken....
DE CIPIER, (fer zijde.)

Hlet fchort hem bij e ziel in de hetfens. ... als

alevenwel niet gaan wil, zoo hou ik toch het geld,

ik heb het wel verdiend, en daar kan niemand iets op
]
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te zeggen hebben. Geld weér om geven ? ncen ! neen!
daar heb ik weér te veel confcientie toe. (resen’ Tom
Jones.) Nu, mijnheer! beraad u, ik laat u alleen,

NEGENDE TONLE./L

ToM JONES; (alleen.)

Die gedienstige Cipier ziet geen gevaar wanneer
hij geld verdienen kan; want zckerlijk is hij omge-
kogt.... zoo ik nu vlugt, vergeet ik wat de eer mij
acbiedt, en dat om mijn leven te redden..... Blijf
ik, en wagt ik een onzeker vonnis af, daar ftelt zig
de liefde tot het leven tegen, en ik kan ook en cor
en leven hier door verliezen, ... want wat zal mij mijn
firikte onfchuld baten, zoo ik het alleen maar weet
wanneer ik fterf? moet ik ook nict dankbaar wezen
aan die geen die zoo veel deel in mij neemt?....

-

TIENDE TONEE.L
TOM JONESs, Jufvr. MILLER.

Jufyr. MILLER.
Wat hoot ik! cen weigering zal dan het loon wé-

ZeNaone
TOM JONES,
6, Mijn dierbare Vriendin! één woord opent mij
de oogen.

VI DEEL. i Jufvi,
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Jufor, mrLLER.
Ik zou mijn leven wagen om het uwe te redden,

maar thans wil een andere er de eer van hebben, en
ik moet het overgeven,
TOM JONES,
Noem die gene, aan wie ik dankbaar moet Zijn ?
Jufer. MmrrLer,

Kan ik dan ftaac maken dat sl gehoorzaam zult we-
zen? zult gij dan dac leven redden dat men u zoo
gaarne bewaren wilde ? '

TOM JONES,
Zoo dat op eene wijze kan gefchieden dat mijn eer
er niet bij 1ijde.
Jufvr. miLLEeR.
Eén woord zal dat bij u regivaardigen..
TOM JONES.
Welk woord , Jufvrouw Miller 2
Jufer. mrcLer.

Ondankbare! ’t is de naam van Sophie, Ik heb haar
op de tijding van uw ongelukkig lot bijna zieltogen-
de gezien ; zij is het, wreede! die u haat, die u ver-
acht, maar die u niet vergeten kan, en uw leven
redt,

TOM JONES,

Ik gevoel al de waarde van haar uitfickende goed.
heid , die mi} niet verwondert om dat ik haar ken.
Echter ben ik bepaald om hier te blijven en mijn ziel
is tot alles bereid. Bedenk eens , mijn lieve Vriendin !
wat mij anders te wagten ftaat; voor eeuwig van het
voorwerp mijner liefde afgezonderd, viugtend, om-

zZwer
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zwervend , zonder hulp of troost van eenig vriend , als
een Dballing mijue dagen te eindigen, zie daar mijn lot,
’t welk ik, fchoon het mij wreeder dan de dood voor-
komt, zou hebben kunnen braveeren, indien ik maar
ten minsten de achting van mijne Sophie had kunnen
mede dragen; maar door haar verdagt te wezen en de
dood die mij wagt, heb ik geen oogenbiik geoordeele

te moeten in twijflel ftaan,
DE CIPIER. .

Een Heer, dic naar u vraagt.
TOM JONES, (BUfl ziende.)
ITemel! BIifil!
Jufers M1LLER, (fekielijk een Cales opzetzende ,
om niet bekend te wezen.)
IIij is "t zelf! daar gij nu ziet de perzoon, die u
zoo veel haat toe draagt, zoo denk toch om haar die
u bemint, Adieu!

£ LFDE TONETEL

TOM JONES, BLIFIL,

BLIFIL, (JFufvrouw Miller ziende heen
gaan zonder dat hij haar door
de duisternis dey gevangenis
herkent heeft.)

Ik zie je bent nier geheel zonder eenige troost,
TOM JONES,
De ongelukkigen hebben het zeer nodig , en in mij-
e verdrukkingen vertrouw ik dat uw bezoek het voor

mij ook wezen zal,
| ) BLIs
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BLIFIL,
Mijn bezock is een gevolg van 't medelijden,

TOM JONES,
Het heeft dan over w gezegepraalt; en mijn ellen-

dig lot verdient dat dan nu eerst uw medelijden ?

BLIFIL.

En wie zegt je dat je het verdient? ik ben mede-

lijdend, nicttegenftaande je flegt gedrag,
TOM JONES.

Zoo ’tmedelijden je hier naar toe veert , zoo {preek

mij ten minsten met de taal van t medelijden aan,
BLIFIL,

Ongelukkige misdadige? durft gij op die onbe-
febaamde wijze mij antwoorden ? ik kwam je redden
ik heb er de magt toe. Maar nog lager van gevoelens
dan je lage geboorte , weet je de menschlievenheid niet
te antwoorden dan door fchampere verwijten, en de
gedienstigfie vriend(chap mer de laffte ondankbaar«
heid; dit gaat te ver — de reden doet alle toegeven.
heid zwijgen, ik geef je aan de regtvaardigheid der
wetten over, ga en onderwerp je, aan haar geftreng-
heid.

TOM JONES, (zer zijde.)

Is *t mogelijk, regtvaardige Hemel (zegen Blifil.y
Ik wist wel, wreedaart! dat je hier kwam om je gar
tegen mij uit te fpuwen; gij zoudt minder genoegen
fcheppen in het ellendig lot dat mij vervolgt, zoo gij
’t plaifier niet had van ’t uw flagtoffer te kunnen ver-
wijten; met het kwaad dat gij mij berokkend hebr

be-
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behoorde gij egter wel vergenoegd te wezen; ’t was
immers wel genoeg dat uw haat mij de tederheid van
den aandoenlijken Alworthij ontroofd heeft; gij dagt
dat ik, zoo als gij, alleen zijn goed beoogde en gij
ontrukte mij zijn hart..... helaas! dat was al mijn
fchat ! ' :

TWAALFDE TONEEL

TOM JONES, BLIFIL. ALWORTHI, Jufvr.
MILLER, DE CIPIER ¢# PATRIDGE.
(Stil binnen komende blijven agier op 't
soneel flaan en beluisteren fen.)

BLIFIL,
6 Deugd! kom mij te hulp!
TOM JONES.
1k beroep mij op haar, die goddelijke deugd, die je
mond dus durft misbruiken, ja! zeg ik nog eens zon-
der je verraderlijke sanflagen, zonder je verfoeilijke
leugens zou Joues bij zijn weldoender nog in waarde
wezen, Je fchrikt? — de waarheid kan je niet ver-
dragen. Je kwam me redden, zeg je..... jij ? wiens
ziel ongevoelig.... ga heen, de Hemel zal mij ge-
* madiger wezen dan gije.... ik vergeef je alles, ga,
en laat mij fterven.

BLIFIL.
Wel fterf dan! aan je lot geef ik je met genoegen

over; cen monster, zoo als jij! is het leven on-
: 3 waar-
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waardig, voor “t laatst zie ik jeas.o hou daar ellen
dige! (%ij gosit hem de bankbriefies yan Alworihij
toe, en gaat heen.)

ALwoRrTHI, (BIfI tecenlondende.)

Is het op deze wijze dat uw edeimoedig hart han-
delt ?

TOM JONES,

Hemet! mijaheer Alworthij..., mijn kragt begeeft
mijeeus (hif valt voor hem op de kuién.)

ALwoRrTHI. (hem ophefende.)

Sta op, mijn kind! (zegen Bijfil.) Hoe, daar ik je
beveel om in mijn naam aan Jones allen bijftand toe
te brengen, zoo beledig je zijn ongeluk op deze wij-
ze zouder acht te geven noch op mijn bevel noch
op je pligt.

BLIFIL,

Waarde Oom! het cerst door hem gefcholden, be-
tuig ik u,...

ALWORTHIJ.

Ik was er bij — ga heen — maar maak dat ik te
huis komende den brief vind, dien mijn Zuster mij
op haar fterfbed gefchreven heeft,

BLIFIL, (onsfleld.)

De brief, dien. ...

ALWORTHIJ.

Mijnheer! ik meen dat ik mij duidelijk genoeg
verklaar, de brief van mijn Zuster, ga heen, geen
tegenfpraak,  ( BUfil vertreks.) Mejufvrouw! wees
200 goed en volg hem, dat hij nier ont{napt,

Jufvr.
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Jufyr. MILLER.
ik zal hem zonder dat hij "t weet doen nagaan,

(Zij vertrekt met den Cipier.)
DERTIENDE TONEEL

ALWORTHIf, TOM JONES, PATRIDGE.

ALwoRTHI, (Tom Fones omhelzende.)

En gij , mijn waarde Tom Jones! ongelukkig flagt-
offer van eene onregtvaardige gramfchap! die ik wet.
tig oordeelde te zijn, zult gij aan uw misleiden Vriend
zijn ftrafheid wel vergeven, die meér dan u zijn ziel
hecft doen lijden?

TOM JONES,

Hoe! is het mijn weldoender, die mij in zijn ar-
men druke?

PATRIDGE.

Het is een Vader, mijnheer! die u al zijn teder-
heid te rug fchenkr,

ALWORTHIJ.

Ja, mijn waarde Kind! mogt deze dierbare naam,

voor mijn. onregtvaardigheid u vergoeding doen!
ToM JoNEs. (met veel aandoening.)
Ach mijn rampen zijn geéindigt!....

14 VEER-




136 Tom JoNESs, TE Lonpow, -
VEERTIENDE TONLEE.!L

ALWORTHI, TOM JoNEs, PATRIDGE,

Milord FELLAMAR, DE CIPIER,

DE CIPIER, (houende aanlopen.)

Eeﬁ Milord! — plaats ~ plaats,

TOM JoNEs, (tegen Fellamar s die hem flerk
aanziet.)

Mag ik weten, Milord! waar aan ik, in mijn on-
geluk, de eer van uw bezoek moer toefehrijven 2

FELLAMAR,

Aan het verlangen van  een Vriend, die nw geluk
zoeke te bevorderen ; ik bedrieg mij niet het is Tom
Jones zoo men u noemr 2

TOM JONES.
Dien ongelukkigen Joues ziet gij, Milord
FELLAMAR,

Jorgeling ! het Seruzt van uw ongeluk is tot mij
gekomen, maar ik wilde gaarne alles van u zelven
Wweten, men zegr dat er bloed geftort is...,.

TOM JONES,

T geen mijn eige veiligheid in een ongelijk gevegt

mij genoodzaakt heeft te vergieten,

FELLAMAR.

Men zegt zelfs da ¢Y cen Alan dood geftolken
hebr,

TOM
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TOM JONES.

Ik vrees het.

FELLAMAR,

Indien dat zoo is, dan weet gij uw lot, gij kent
de ftrengheid der wetten hier omtrent 2

TOM JONES,

Ik wil die liever onfchuldig dan fchuldig onders
gaau,

FELLAMAR,

NMen behoorde cen dappere daad tot lijfsverdedi-
ging niet te firaffen ; de ketenen zijn voor de misda-~
digen maar niet voor de ongelukkigen,

TOM JONES,

Dit diende zoo te wezen, en mijn hart ftelt mij
gerusg, ten minsten zal ik deze ketenen dragen zon-
der murmureering.

FELLAMAR,

Ik kwam u al het vermogen van een vriend aan-
bieden; in dit voornemen hebt gij mij gefrerke: uw
edele denkenswijze doet mij zien dat gij ongelukkig
zijt, dapper zonder er groots op te wezen, aandoen«
lijk zonder laagheid, u beroepende op het regt maar
niet om genade finekende, verkrijgt gij mijne achting,
en verdient mijne vricndfchap; ik wil u dezen dag
blijken van het een en ander geven, wordt mijn
vriend , zoo als ik reeds de uwe ben,

TOM JONES,

Ach! nocm mij den edelmoedige fterveling aan wien

mijn ziel zoo vecl verpligting. ...

» 13 FE L.
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FELLAMAR.

Ik zal u mijn naam zeggen, wanneer uwe onheilen
zullen herfteld wezen, (zer 3ijde.) hoe zou ik hem
die zonder fchaamrood te worden kupnen noemen.

(Hij doet eenige flappen om heen ze £aan.)
TOM JONES.
8, Mijnheer Alworthij!
FELLAMAR, (terug komende.)
Welk ecn naam hoor ik daar noemen ?
TOM JONES.
Dien van mijn weldoender, van mijn Vader.
FELLAMAR.

Zeg liever van een barbaar, die u vervolgt.

TOM JONES en PATRIDGE, (e golijh)

Hemel! — mijnheer Alworthij 2

ALWORTHI,
Ik, Milord!
f FELLAMAR,

Hoe! zijt gij 't2....

ALWORTHIJ,

Ik ben Alworthij zelve aan wien deze benamingen,
durf ik zeggen, nooit gepast hebben.

FELLAMAR.,

Tot op dezen dag, mijnheer! waart gij aan mij
onbekend ; ik was ook wel verre af van te denken dat
gij te Londen waart , wat het verdere betreft ik heb
gefproken, 't is aan u om u te verantwoorden.
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ALWORTHI
Maar waar op dan?

FELLAMAR, (7em ’t papier overgevende dar
BLfil getekent had om Tom Fo-
nes naar de LEilauden te vere

' zenden.)

Op dit, mijnheer!

ALWORTHI, #a 't gelezen te hebben.)

Hemel! .... wat zie ik..... 6 droefheid!
FELLAMAR,

Is die naam u bekend?
ALWORTHIJ.

TMaar al te wel tot mijn ongeluk,

FELLAMAR.
Dit is het nog niet alles, mijuheer! en die Blifit

die dit gefchrift ondertckend heeft, zoekt wit uw
naam overal valfche getuigen tegen Tom Jones.
ALWORTHIJ.

Wat hoor ikf.... die ellendige!.... Milord! gij
wierdt misleid, hebt medeclijden met mijne ongerust-
heid, zie mijne tranen vloeién over dezen ongeluk.
kigen, de tijd eischt fpoed, Milord!.... laat ons
heen vliegen om hem te helpen.... 6 mijn kind!,..
ik wil v redden of zelve vergaan,

FELLAMAR. R

Onwetende heb ik u beledigd , mijnheer! vergeef
het mij, ik beroep gewillig het geen ik gezegt hebbe,
(zegen Fones.) miju vriend! geef mij uw, hand van

vriendfchap,
ToM
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TOM JoNES, (hem zijn hand zcer eerbiedig
tocreikende.)
Silord !
FELLAMAR.

Ik verzeker u, op mijn woord van eer, dat gij dees
dag voldoening zult hebben over het leed u aange-
daan (ter zijde) en van mij ook,

(Hij vertreks met Abworthij; de Cipier en
Patridge brengen ze uit))

VIFFTIENDE TONEEIL,

TOM JONES, (cen oogenblik alleen , daarna
de Cipier en Patridge.)

Is het een aangename droom, die mif in de kerker
de zinnen komt fireelen? is 't mogelijk ! wagte mij
hier zoo veel geluks! Alworthij , mijne Sophie, en
gij edelmoedize Lord! kan Jones u tot medelijden
verwekken, ach! dan is hij niet meer ongelukkig! —
ik wil wel bekennen dat deze dag voor mij onbegrij.
pelijk is, hoe aangenaam, hoe troostrijk!.... hoe
zal deze wonderbare flaap nog eindigen ? Hemel ¢
moet ik wenfchen of vrezen voor mijn ontwaken ?

DE CIPIER, (Zer zijde tegen Tom Fones.)

Te middernagt — je weet het — als het pik don-
ker is — (overiuid) zoo je lust hebt kom maar wat
bij ons zitten, het is er vrolijker, wij hebben een
mooije tuin, je moogt er wel wat in wandelen, om

lncht te feheppen, ik geloof dat je het nodig hebt.
TOM
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TOM JONES.

Gaartie.

DE CIPIER, (Zegen Patridge.)

Wijs je Heer den weg. (Patridge vertrekr mes
Toin Fones.) De drommel welk eea dag! maar voor
drie fchellingen aan eten betaald, en een guinje ont-
vangen, twee honderd pond om hem zijn vrijheid te
geven, en dan nog twintig guinjes van ieder van die
twee Heeren, waaragtig! al ben ik nog zoo Cipier,
ik ben haast verzadigd ; nog twee zulke gevangenen !
en mijn fortuin is gemaakt,

Linde van het vierde Bedriif,

VIJF-




VUOUFDE BEDRIIF

EERSTE TONEEIL

(Het toneel verbeeldt dezelve Zaal van Fufvrouw
Miller  als in her ecrfle en derde Bedrijf.)

BLIFIL, (alleen))

Lindelijk is Square dan vertrokken! .... die ge-
vaarlijke getuigen kan tot mijn veili_keid niet te ver
van de hand wezen.... geen mijner vijanden kan mij
thans hinderen, De Brief van mijn Moeder was voor
hun een fterk wapen. ... maar zij hebben ze niet, —
Jones kan niet outkomen, en de flag waar mede ik
hem thans in ’t geheim kom te treTen zal hem den
doodfteek geven,,.. maar vroeg of Inat ontdekt men
toch de waarheid, hoe verborsen ze ook wezen
mag; wel nu! dan als dan; ik zal ten minsten geen
Broeder medr hebben.... daar komt mijn Oom, laat
ik zijn bijzijn nog zoo lang mozelijk tragren te ont-
wijken,

TWEEDE TONETE I
Jubvr, MILLER,.ALWORTHIJ, SQUARE.

Jufvr. MILLER, (BUA! ziende heen gaan,)
J2 ga maar, Verrader! gij ziit hier mijn gevan-
gen. — Hemel! welke eindens hebt gij niet om de

onfchuld aan den dag te brengen,
AlL-
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aLworTHIf, (tegen Square,
Is ’t mogelijk?...,. BIifil ?
SQUARE,

Ja, mijnheer! zonder u was ik reeds wech, ik
meende dat het op uwe orders was dat ik naar t Kas-
teel vertrok.

Jufvr. MmiLLER, (fer sijde))

Weer cen nieuw {chelmftuk!

SQUARE.

Zoo ik u niet bij roeval ontmoet had was ik reedg

ver wech geweest.
aLworTHI, (met veel aandoening.)

Ik zie de waarheid wel laat!.... waar toe hebben:
mij de jaren en de ondervinding toch gediend!....
wees zoo goed, Jufvrouw! en vervolg het verhaal,
daar de komst van Square ous in geftoord hadt,

Jufvr. Mm1LLER,

Gaarne, mijnheer! Tom Jones, daar uw hart al-
toos zoo voor genegen was, en die zoo gelasterds
werdt , wiens geboorte tot heden toe onbekend is ge~
bleven, ... die waardige Jongeling is uw Neel....

"ALWORTHIJ,
Hemel !

Jufvr. MILLER.
De Zoon van uw Zuster — zij heeft ftervende in
mijue armen er de bekentenis aan mij van gedaan in
tegeawoordigheid van mijn Broeder,

AlL-
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ALWORTHI,

Tom Jones is miju Neer! miju Zuster was zijn
Moeder !

SQUARE.
Hoe is *t mogelijk dac gij er onkundig van zijt ?
ALWORTHIJ,
Hemel ! zoo ik ’t geweten had! cene
SQUARE,

En het gefchrift, dar uw Zuster mij op haar dood«
bed voor u overhandigde, hebt gij dat dan niet ont-
vangen, mijuheer ?

ALWORTHIJ,
Neen!
SQUARE.
En het geen zij fervende aan mij zeide. .y,
ALWORTHIJ.

Ach! fpreek,... ik kan dit niet langer uitftaan!.,..

. SQUARE.
»» Summer was mijn Echigenoot; Tom Jones is
»» Mijn Zoon — meldt dit aan mijn Broeder. ...,
»» fmeek hew dat bij t mij vergeve, gelijk ik vertrouw
5. dat de Hemel”,... hier verlieten haar hare krag-
ten; zij ftierf, en ik vertrok naar u toe met deze ge-
wigtige boodfchap en haar brief; maar gij , mijnheert
gij laagt zelve ter dezer tijd op fterven, en het zoude
eene groote onvoorzigtigheid geweest zijn u er kennis
van te geven; Blifil nam aan, u alles te zeggen, wan-
neer gij beter waart, en ik zette mijn reize naar Bath
voort.




viyepE BepRriyr, DERDE TongEl. 143

arworTnyy, (met de niterfle aandoening.)
Indien gij mij de waarheid zegt, zoo is hij éen
tioze fchelm,
sQUARE en Jufvt. MILLER; (ze gelijh.)
Hoe , twijffelt gij , mijnheer!
ALWORTIUI.
1k geloof u. — Maar hij moet overtnigd worderi§
n vijand zoo behendig is moeijelijk te overwinnen §
1« wij moecten, dewijl die verrader het in handen
seft, geen ftaat maken op het gefchrift vin iijn
uster,

Jufer. MILLER.
Men kan °t niet weten — Ilaat hij madr hier komen
1]

¢ lieb nog hoop.
ALWORTHIJ.
Doe wat gij goed vinde, (Fufvr. Milles vertrekt.)

DERDE TONEEHIL

ALWORTHIJ, SQUARE, WESTERN, SOPHIE.

WESTERN, (tegen Sophiel)
Kom! kom! maar, wij zilleh niet tot morgen wags
ten om ndar huis te gaan.
ALWORTHIL
Hoe nu! wat doet u de flad zoe fpoedig verls-
{en?

VI Deen, K WE g
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WESTERN,
Wat? raadt eens, ik geef het je in tienen,
ALWORTHI,
Is er iets nieuws gebenrt 2
WESTERN,
Wel meer dan nieuws, waarachtig? — % jg ongew
looflijk! — voor eerst, zoo weigert de meid je Neef
te trouwen, en ze js koppig in dit ftuk,

ALWORTHI.
Wanneer her viets dan dar is, zoodwing haar niet;

ik heb u meermalen gezegt dat wij over het hart van
een ander niets te bevelen hebbep — en al gong die
verbindtenis niet voord, zouden wij daarom minder
vrienden zijn?

WESTERN,

IIét he! — je weet er nier af; je kent de fireken
van dit wild niet, de kundigfte jager worde er door
gefopt,  Zou je geloven dat zijnu, om mij razend te
maken, met dien verdoemden Lord wil gaan troy-
wen? — he! wat zeg je er van? — js % niet onge-
looflijk ?

ALWORTHI],
Kan dat waar wezen ?

WESTERN,
Waar wezen? — jat bij me gziel — ze fchrijven
elkanderen,
ALWORTHI]..
Maar ben je er zeker van 2
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WESTER N,
Jat ja! ik heb het gezien.... die Lord is als €e-

1adon zoo verliefds, ’t is om er van te kwijlen.....
je hoort niets anders dan van hart en ziel, van fenti.
ment, van dankbaarheid, van hoop, van opoffering,
en ik weet niet wat duivel meér,... het briefje, daar
ik zoo even de deern meé betrapte, is vel van die
verheeve woorden, daar ik niets van begrijp, haar
Tante onderfteunt haar, ze is verzot op de Lords,
en ik1 ik had tien maal liever Tom Jones.
SOPHIE,

Ach, waarde Vader! gij zijt misleid ; ’t is geen man
dien ik begeer, en zoo ik er een nemen moet, zal ik
geei anderen dan van uw hand ontvangen. .

WESTERN.
Wel nu, neem dan dien ik je geef,
ALWORTUIL

Zagt, mijn Vriend! laat ik eens met Mifs Sophie

{preken,

VIERDE T ONELEL

ALWORTHI], SQUARE, WESTERN, SOPHIE,

Jufvrouw MILLER, een oogenblik daasna
BLIFIL,

Jufer. MILLER.
Daar komt mijnheer Blifil aan; gij mijn Broeder
ga Zoo lang in dit Cabinet, hij meent dat je reeds
K2 verre
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verre van hier zijt; je zult te voorfchijn komen als
’t nodig is.
. (Square gaat in '+ Cabinet,)
WESTERN,
Wat is ér toch te doen?
ALWORTHI,
Stil! bid ik w. (regen Blfil die inkoint.) Je brengt
den brief van Zuster, mijnheer 2
. BLIFIL,
Waarde Oom! ik zoek mij te vergeefsch te herine
neren. 4,4
ALWORTIHIL
Wees voorzigtig, dwing mij niet u er toe te nood-
zaken. Square heeft u op zijn vertrek naar Bath een
brief voor mij overhandigt — ik moet dien hebben —
op "t oogenblik!
BLIFIL,

Zoo ik dit raadfel verfta, mag ik op ’t oogenbilik
flerven.

SQUARE, (wit het Cabinet komma’e.)
Sterf dan! — cen van ons beiden js ecn meinédige ;
indien ik het ben verdien ik ten ftrengfte geftraft re
worden , maar indien sij het zijr, mijnheer ! kunt gij
dit ook niet ontgaan, de regrvazrdigheid wil dat wij
hier in gelijk ftaan.

BLIFIL.
Een ieder is tegen mij opgezet!.,,. wel nu| waar
is dan die brief?
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Jufvr, miLLeR, (mer drift.)

Hier , mijnheer! de Heme! duldt niet dat zoo veel
kwaad verborgen blijft — lees maar,.... (Zij geeft
een papier agn Alworthij.) ‘

ALWORTHI],

Kan “t zijn! — ach! ’t is haar eige hand. — (Hif
leest 2 o, Ik flerf, waarde Broeder! ’t is nu geen tijd
s Mcér te xwifgen: Bekoord door de verdicnsten van
3 den Fongen Summer, 200m van uw besten vriends
s ben ik met kem in 't geheim getrouwd, dewijl ik
» Vreesde dat gij mooit wwe roeffemming aan deze
2> verbintenis zoudr geven, Tom Fones is de vrugt van
3 deze vereeniging, Ik ben verzekerd dat gij dezen
s ongelukkigen _‘70ngelx'ng'niet onthouden zult dat geen
»» Waar ijn geboorte hewm regt toe geeft; ik zou ver-
»» genoegder ten grave dalen, indicn ik geen klare
» blijken had van den haat, dien BIfl zijn oudfien
v Broeder toedraagt: Tom Fones heeft een edel een
sy aandoenlijk hart , mogt ik dit eok van den ander
s» kunnen seggen! Vaar wel Wel nu, mijnheer!,

BLIFIL, (met onbefchaamdheid.)

Ik kan niet begrijpen dat de haat zoo ver kan gaan?. .,
cen valsch gefchrift te vertonen! mij zoo te belaste-
ren!.... Jufvrouw Milier! Jufvronw Miller!,..,

"ALWORTHI.

Hij zal tot geen bekentenis komen, dat monstert —
!uJ ontkent ket fchrift van zijn Moeder ~= kom hier
Y K3 els
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ellendige! en herken ten minsten je eigene hand-
tekening.

(Hij vertoont hem het briefie, dat Lord Fel-
lamar hem gelaten had, om Tom Fones
naar de Eilanden te zenden))

BLIFIL, (verffomd.)
Wat zie ik! .
WESTERN, (dic over den [chouder van Blfil
’¢ briefje gelezen hecft.)
Ha ! fchurk’!
SLIFIL, (voor Alsorthij knielende.)
Tk omhels uwe knién.
WESTERN,
Zoo je 't hem vergeeft, ben ik eeuwig kwaad op je.
ALWORTHIJ,

Wie, ik ? hem vergeven dat hij mij door verfoeilij.
ke leugens tegen zijn eigen Droeder heeft opgezet !
dat hij mijn naam misbruikende mij in de cisfelijjkfte
voornemens van zijn onmedogend hart zogt te doen
delen ! dat hij mij nredepligtig aan zijn fechelm@ukken
zogt te maken, en Tom Jones, op mijn namm, uic
de ballingfchap yaar ’t fchavor wilde flepen! (zegen
Blifil.) geen firgf, Monster! is bij ons bekend die
voor je zwaar"genoeg is; ik geef je aan ’s Hemels
wraak over; ga! viugt! en bevrijdt mij voor eeuwig
van je weér te zien.

(B! gaat heen))

VIFR
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VIFFDE TONELEL
L WORTHI, squz;u,wxs-rnagw,sopmz,
Jufvr. MILLE Re

ALWORTHIJ.
Bij wat geluk komt gij aan dezen brief?...., wees

200 gocd.. e
Jufvr. MILLER,

Ik begreep zoo wel als gij, mijuheer! dat zonder
den brief BIifil tot geen overtuiging te brengen zou
wezen, en dat al wat ik voor dem ongelukkigen Tom
Jones gedaan had tot mijn fchande zouw uitvallen.
Dan ik ontdekte door een bijzonder geluk dat Blifil
een van uw knegts , zijn vertrouweling en een’ {legte
knaap , in ftilte, met een pak papieren, zoo mij be-
rigt wierdt naar Bedfort, hadt wech gezonden; en
daar ik niets wilde verzuimen om deze gewigtige ont~
dekking te doen, begreep ik dat het mogelijk was,
dat zoo BIlifit den brief niet verbrand hadt, hij ze
met dien knegt , onder eenige andere geheime papieren
naar cen zijner goede Vrienden te Bedfort zondt,om
dat hij ze bij hem niet langer dorst te wagen. Ik zond
dan twee vertrouwde vrienden dien knegt met allen
fpoed agter na, dien zij ook in een herberg nog digt
bij de ftad aantroffen; zij wikkelden zig met hem in

© gefprek , en dewij! zij wisten dat hij een lefhebbeg

van den drank was , bragten zij het zoo ver dat hij,
befchonken zijnde , zijn papicren vergat; zoo dat het
K 4 pak
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pak opgeligt, en mij gebragt werdt, het geen ik uter
hand zal ftellen, doch mijn ongeduld deed: mij ters
ftond naar dea brief zoeken , die niij tot mijn groota
vreugd het eerst in de handen kwam.

ALWORTHI, (2ijn oogen ten Yemasl faande,)

Groote Hemel !

WESTERN.
Neemje hem voor je Neef aan 2
ALwoRrTnI, (mer drift.)
Jones? wel zekerlijk ! —
WESTCLRN,

Zoo veel te beter dan » dat verandert niets in ong
voornemen. — Zie! dat mag men eerst mer regt een
hupfehen fchoonzoon noemen; maar geen Blifil, een
armhartige jager, flegt van hart, flegt omtrend zijn
Broeder, in ’t einde flegt in alles! daar intezendee]

onze vriend Tom altijd naar mijn finaak is geweest;
bem ontbrak niets dan een Vader, dien heeft hij nu
gevonden, en ergo! geef ik hem mijn Dochter —
Sophic! — wat bliefje he! je beater med ge vreden 7
SOPHIE, (mer anderdnnig/xcid.)
Neen, Vader!

WESTERN,

Wel hoe heb ik 't nu! is het een opgeftoke werk

om met me den gek te fcheren? — ze huilde, ze

fchreeuwde als of ze vermoqrd werdt ; toen ik er te-

gen was, liep ze van me af om mijn zin niet te doen

. en zie daar nu zeit ze alwoer neen » wanneer jk alles

toeftem.... Myar pas op, wannecr miju geduld tey
einde is,... ik wil....

AL
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ALwoRTHIY, (zegen Sophic.)
1k dagt dat Jones u hadt kunnen behagen.
SOPHIE.

Ja mijnheer! ik ben niet ongevoelig voor zijn lief-
de geweest, en zoo lang hij deugdfaam was heb ik er
een eer in gefteld (ser 2ijde.) dic ondankbare! zoo hif
hade gewlle, hij had mij gelukkig gemaake! (zegen
Alwo: thij) maar hij heeft zijn woord verbroken, hij
heeft zijn trouw, zijn liefde, aan cen andere opge-
dragen, en mijn laattte befluit is om voor altoos van
hem af te zien.

ALWORTHIJ.

Mag ik ten minsten weeten waar in zijn misdaad

beftaat, en of gij wel in ’t zekere onderrige zije?
SOPHIE.

Ach, mijnheer! daar is geen twijffel aan, Weet dan
dat Lij nog dezen dag zijn hand eu hart aan Ladij
Bellaston heeft opgedragen,

ALWORTHIL

Aan Ladij Bellaston?

SOPIIE,
1k heb den brief zelven in handen,
WESTERN,

En zij neemt hem zekerlijk! ’t is zoo een frisfe
Jonge (zegen Fufvronw Miller.) je lachz, vind je dat
700 aartiz?

ALWORTHI.

Wel hoe, Jufvrouw Miller!

Jufvr. MILLER.
A Ik lach om een van mijn kunstftukken.
Ks WES-
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WESTERN,
Dat kunstftuk is zoo kiaar niet.

Jufvr, miLLeR,
Het zal "t wel haast weozen; “tis alleen gefchied om

Ladij Bellaston te misleiden, gelijk Mifs Sophie ter-
ftond zal toeftemmen : mijnheer Joues hadt de cer aan
Miladij te behagen; hij was meer verlegen dan ver-
heugd over zijn Conquéte, om dezelve te ontgaan
zouder Miladij fchande aan te doen vroeg hij mij om
1aad. — Ik lieb toen dien brief opgefteld, zoo als
ze door hem gefchreven is, en waar van ik de copij
weder ortvangen heb, en dezelve vertonen zaly zoo
~dat Mifs Sophie nu ten duidelijksten ziet om welke
reden de arglistige Bellaston dien brief haar in handen
heeft gegeven.
WESTERN,
Wel nu?
SOPIIE,
Wel nu! mijn hart verzekert hem van Sophie : Maar

wie van u verzekert mij van zijn leven? terwijl hij,
helaas! in ketens gekluisterd, ... :
WESTERN,
Ze heeft, waarachtig! wel gelijk, ...

Z ESDE T ONETEL

DE VORIGEN, PATRIDGE, (komende aanlopen.’

PATRIDGE, (tegen Alworthij.)

Ach, mijnheer! viieg uvit medelijden naar de ge-
van-
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vangenis, belet toch mijn armen Meester om niet van
droefheid te vergaan,
Ailen (te gelijk)
IHoe nu?

PATRIDGE.
Zoo even heeft hij voor het geregt moeten verfchela

nen; waar van hij met het bleke van de dood te rug
is gekomen, hij zweeg eenigen tijd, eindelifk barste
W uit, ,, ’tis gedaan, deze laatfte flag overftelpt
5 mij , naar 't Tehavor als een {chuldige boosdoender
5, gefleept.... neen ik zal ’t niet beleven.”....
ALWORTHI.
Laten wij alle gaan, mijn vrienden!
sopuie, (ter zijde.)
Ongelukkige! — o0 Milord! war hade gij mij bes
foofa!
WESTRERN, (wes de flerkfle gevoeligheid.)
Vliegen wij alle! — kom ook, mijune Sophie! t is
je Echtgeneot, hij is *t, kom hem het leven weder
geven. ... je Vader, je plicht alles eischt het.
Allens (Fones ziende.)
Daar is hij.
SOPHIE
Hemel!

Z E.
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ZEVENDTE TONEEHL

DE VORIGEN, TOM JONES, Lord FELLAMAR,

TOM JONES,

Sophie!

ALworTHII, (Fones om den hals vijegende.)

Zijt gij het waardste Neef!

TOM JONES,

Uw Neef! — ik? — helaas! aan vwe liefde, aan
mijne dankbaarheid kan ik niet voldoen., .. maar ik
begrijp niet.

WESTERN, (zeer [chielijh.)

- Met twee woorden, Je vader was Summer; Blifif
je Broer, een helsch gedrogt, je Moeder Alworthij ,
ik je ouwe vriend , je jagtkameraad, en mijn Dochter
je vrouw — kom fpoedig een ombhelzing,

TOM JONES, (hem ombhelzende.)

Mijnheer!

WESTERN,
Mijn hapfeche Tom! (Fellamar ziendes) wat dui.
vell al weer die Lord.
FELLAMAR, (grimiachende,)
Je hebt het altoos op mif verzien,
WESTERN,

Ik heb er ook geen reden toe! — mij te laten

afrosfen,

FELLAMAR,
De Officier, dien ik gezonden heb, heeft zig zeer

fchuldig gemaake, en s zijn commisfie ver te buiten
gegaan, dan Jones heeft hem zijn verdiende ftraf be-
zorgt, Jones gaat mij nu ook op mijn beurt firaffen,

Ik
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1k bemin Mifs Sophie genoeg om haar een opoffering
te doen van mijn rang en grootheid die bij u zoo ha«
telijk is; maar de [Hemel weet dat ik haar te veel be-
min om haar hart te betw's en aan hem, die ik weet
dac het hare volkomen bezit. Tom Jones is de ge-
lukkige fterveling die haar liefde verdient, Voor dat
Tom Jones zijn geboorte bekend was, hadt hij eene
edele ziel, en de glorie die zijn geboorte op hem vers
fpreid heeft mazke hem gelukkiger, maar het voege
er niets tot zijn deugden bij. Aan dien gelukkigen
Tom Jones kan ik nu mijn naam nocmen. Ik ben
Lord Fellamar,
WESTERN,
Je bent een braaf man, dat is beter dan een Lord.
ALWORTHIJ,
Edelmoedig man.
FELLAMAR,

Die naam voegt mij weinig, want ik ben maar ge-
lukkig.

TOM JONES,

Milord! wie meér dan u....

FELLAMAR,
Wie? mijnheer! *t is Sophie.
TOM JONES.

Ach! ik weet wat zij voor mij gedaan heeft; om

mij te redden heeft zij geen geld ontzien.
FELLAMAR.

T is veel; maar weet dat zij nog meér gedaan
heeft: Ja! om mij over te halen van in uwe belangens
te treden heeft zij haar zelve willen opofferen, en
vergunde mij, zoo ik uredden kon, de ftrelende hoop

te
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te voeden van ecns haar Echtgeno~t te worden, —
Zie daar, mijnheer! wat zij voor u gedaan heeft : war
mij betreft, die door dit voorbeeld zoo wel geléerd
heeft, ik begeer haar hand haar niet te ontroven ; oor-
deel over mijn toeftand, — Een beminde medevrijer
te helpen, en hem overtegeven aan het voorwerp da,
hij zelve aanbid, dat moer in uwe oogen een grootsch
beftaan wezen — maar wanneer men zelve hem in
dien afgrond geftort heeft,,.. gij fehrike allent,.,,
wel nu, jal het is door mij dat heden de cisfelijkfte
onkeilen op hem geftapelt wierden 5 ja! mijnheer!
men wapende mij tegen uwe deugd , door een fchul-
dig misbruik te maken van mijn vermogen, — Ik heb
het kwaad herfteld dat ik had behoren voor te ko.
men, en ik heb niets meer dan mijn plige gedaan.
(tegen Sophie)) dewijl altoos u te beminnen, Nifs
Sophiet en voor altoos af te zien om nu te behagen
mijn lot moet zijn, zoo laat een weinig in uwe
vriendfchap te mogen delen mijne beloning wezen ,
(tegen Western) en gij, mijnheer! in aanmerking van
dit alles zoo vergeef aan hem, die zig uw vriend
noemt , dat hij een Lord s,

WESTERN.
Je bent bij me ziel een Lord van *t beste ras, Om-
hels me — je zult bij me komen jagen ?
FELLAMAR,
Gaarne — vaartwel, Heeren! (Hif buigs zees diep
voor Sophie, en gaat heen.)
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AGTSTE en LAATSTE TONEEL.
DE VORIGEN, (uitgenomen Lord FELLAMAR.Y

WESTERN.
I zou de Lords wel hebben mogen lijden, zoo
ze alle als dezen waren, — Komt, kinderen! je hand.:
SOPHIE, (tegen Fones.)
Men ontflaat u van een verontfchuldiging....
TOM JONES, (met veel drift.)
Die ik hoop dat onnodig is (segen Aworthij) maar
mijn Broeder?
ALWORTHIf
Kan je denken dat ik zwak genocg zoun wezen. ...
TOM JONES.
I1ij vergat ziju Droeder, helazs! maar moet ik zijn
voorbeeld volgen , en den mijnen ook vergeten ?

SOPHIE,
Deze handelwijze toont mij uw imborst..... die
ftelt mij gerust.
TOM JONES,
Ach, mijnheer! genade voor mijn Broeder.
ALWORTHIJ,

Gij verkrijgt ze — zoo dit beftaan zijn hart moge
veranderen !

WESTERN.

Dat denk ik niet, maar me moeten mijn Zuster van
dit alles berigt geven; je weet hoe dat ze op de uit-
terlijkheden gefteld is, en dit huwclijk heeft ze in

haar
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haar courant niet gelezen, daar lach ik in mijn vuist
om, — Ik ga je dan verecnigen , lieve kinderen ! mij
dunke dat ik wel twintig jaar jonger bea geworden.
(tegen Fones.) En jij! dien ik met zoo veel genoegen
mijn fchoonzoon zal noemen, beloof mij , mijn Doch-
ter gelukkig te maken, gij kunt wel verzekerd wezen
dat zij uw geluk zal bevorderen,
TOM JONES,

Ik durf niet beloven van het hare aan het mijne te
doen evenaren. — Ik ken mijn zelven niet in mijn
gelok. — Tk gevoel, ¢ mijne Sophie! dat van dit
oogenblik af mijn leven eerst begint. Mijne ongeluk-
ken! uwe weldaden! het geluk, dat mij te wagien

“at! mijae buitenfporigheden ! alles ftaat voor mij in;
gelukkig is de geen die zig betert! door u heb ik het
gebruik van mijn oordeel weer te regt gekregen, en
Jones, die zoo lang met de dwaasheid geworsteld
heeft, leeft nu maar alleen voor zijne Sophie, en
geelt zig geheel aan haar en aan de deugd over.

Einde van *t vijfde en laatfie Bedriife
J/
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